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(Parengiamieji aktai)

TARYBA

BENDROJI POZICIJA (EB) Nr. 14/2007
Tarybos priimta 2007 m. rugséjo 20 d.

... Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2007/...[EB dél vartojimo kredito
sutarliy ir panaikinancia Tarybos direktyva 87/102/EEB

siekiant priimti

(2007/C 270 EJ01)

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami | Europos bendrijos steigimo sutartj, ypa¢ j jos
95 straipsni,

atsizvelgdami i Komisijos pasitilyma,

atsizvelgdami i Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komi-
teto nuomong ('),

laikydamiesi Sutarties 251 straipsnyje nustatytos tvarkos (?),
kadangi:

(1) 1986 m. gruodzio 22 d. Tarybos direktyvoje 87/102/EEB
dél valstybiy nariy jstatymy ir kity teisés akty, susijusiy
su vartojimo kreditu, suderinimo (*) Bendrijos lygmeniu
nustatomos vartojimo kredito sutarciy taisyklés.

(20 1995 m. Komisija pateiké pranesimg dél Direktyvos
87/102/EEB taikymo ir pradéjo iSsamias konsultacijas su
suinteresuotomis $alimis. 1997 m. Komisija pateiké
pranedimg, apibendrinantj dél 1995 m. pranesimo
pateiktas pastabas. 1996 m. buvo parengtas antras prane-
g§imas dél Direktyvos 87/102/EEB taikymo.

(') OLC 234,20039 30,p. 1.

() 2004 m. balandzio 20 d. Europos Parlamento nuomoné (OL C 104 E,
2004 4 30, p. 233). 2007 m. rugséjo 20 d. Tarybos bendroji pozicija ir
... Europos Parlamento pozicija.

(’) OLL 42,1987 212, p. 48. Direktyva su paskutiniais pakeitimais, pada-
rytais Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 987)7/EB (OL L 101,
1998 41,p. 17).

G)

Sie pranesimai ir konsultacijos bendrai atskleidé ryskius
jvairiy valstybiy nariy jstatymy skirtumus kredity fizi-
niams asmenims srityje, ypa¢ vartojimo kredity srityje.
Direktyva 87/102/EEB | nacionaling teis¢ perkelianciy
nacionaliniy jstatymy analizé rodo, kad kartu su nustaty-
taisiais Direktyvoje 87/102/EEB, valstybés narés naudoja
keletg vartotojy apsaugos mechanizmy, atsizvelgdamos j
teisinés ar ekonominés padéties skirtumus nacionaliniu
lygmeniu.

Dél de facto ir de jure padéties, susidariusios dél $iy nacio-
naliniy skirtumy, Bendrijoje tam tikrais atvejais iskrei-
piama kreditoriy konkurencija ir sudaromos vidaus
rinkos kliditys, kai valstybés narés priémé kitokias privalo-
masias nuostatas, grieZtesnes, nei numatytosios Direkty-
voje 87[102[EEB. Tai apriboja vartotojy galimybe tiesio-
giai pasinaudoti galimybémis gauti tarptautinj kredita,
kuriy vis daugéja. Sie iskraipymai ir apribojimai gali savo
ruoztu turéti pasekmiy prekiy ir paslaugy paklausai.

Pastaraisiais metais vartotojams siilomo ir vartotojy
naudojamo kredito raSys gerokai pasikeité. Pasirodé naujy
kredito priemoniy, o jy naudojimas toliau auga. Todél
batina i§ dalies pakeisti esamas nuostatas ir prireikus
isplésti jy taikymo sriti.

Pagal Sutartj vidaus rinka sudaro vidaus sieny neturinti
erdvé, kurioje uZztikrinamas laisvas prekiy ir paslaugy
judéjimas bei jsisteigimo laisvé. Skaidresnés ir veiksmin-
gesnés kredito rinkos plétojimas vidaus sieny neturincioje
erdvéje yra itin svarbus tarpvalstybinés veiklos vystymui
skatinti.
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Siekiant sudaryti palankesnes sglygas gerai veikiancios
vidaus rinkos vartojimo kredito srityje kiirimuisi, bitina
numatyti suderintg Bendrijos sistemg keliose pagrindinése
srityse. Atsizvelgiant | nuolat besipleciancia vartojimo
kredity rinka ir augantj Europos pilie¢iy juduma, i ateitj
orientuoti Bendrijos teisés aktai, kuriuos galima pritaikyti
prie basimy kredito formy ir kurie suteikia valstybéms
naréms tinkamga jy igyvendinimo lankstumo lygi, turéty
padéti sukurti modernig vartojimo kredity teisés baze.

Norint uztikrinti vartotojy pasitikéjimg, svarbu, kad rinka
suteikty pakankamg vartotojy apsaugos lygj. Taigi, turéty
bati jmanoma, kad laisvas kredito pasitlymy judéjimas
vykty optimaliomis sglygomis tiems, kurie sidilo kreditus,
ir tiems, kurie nori juos gauti, deramai atsiZvelgiant j
konkrecig padétj atskirose valstybése narése.

Batinas visiskas suderinimas, siekiant uZtikrinti, kad visi
Bendrijos vartotojai naudotysi aukstu ir vienodu jy inte-
resy apsaugos lygiu ir sukurti tikrg vidaus rinkg. Todél
valstybéms naréms neturéty bati leidZiama toliau taikyti
arba priimti kitokias, nei nustatyta Sioje direktyvoje,
nacionalines nuostatas. Tafiau toks apribojimas turéty
bati taikomas tik pagal $ig direktyva suderintoms nuosta-
toms. Kai tokiy suderinty nuostaty néra, valstybés naréms
turety biti leidZziama toliau taikyti arba priimti nacionali-
nius teisés aktus. Todél valstybés narés gali, pavyzdziui,
toliau taikyti arba priimti nacionalines nuostatas dél
pardavéjo arba paslaugy teikéjo ir kreditoriaus solidario-
sios atsakomybés. Kitas Sios valstybéms naréms sutei-
kiamos galimybés pavyzdys galéty buti nacionaliniy
nuostaty dél prekiy pardavimo arba paslaugy teikimo
sutarties nutraukimo, jeigu vartotojas pasinaudoja teise
atsisakyti kredito sutarties, tolesnis taikymas arba tokiy
nuostaty priémimas. Siuo aspektu valstybéms naréms
turéty bati leista neterminuoty kredito sutaréiy atveju
nustatyti minimaly laikotarpj, prasidedantj nuo to
momento, kai kreditorius papraso graZinti kreditg, ir pasi-
baigiantj ta dieng, kai kreditas turi bati grazintas.

Sioje direktyvoje pateikti savoky apibréZzimai nustato deri-
nimo sritj. Todél valstybiy nariy pareiga igyvendinti Sios
direktyvos nuostatas turéty bati apribota jos taikymo
sritimi, kaip nustatyta Siuose sgvoky apibrézimuose.
Taciau i direktyva neturéty trukdyti valstybéms narems,
laikantis Bendrijos teisés, taikyti Sios direktyvos nuostatas
srityse, kurios nepatenka i jos taikymo sritj. Tokiu badu
valstybé naré galéty toliau taikyti esamus teisés aktus arba
priimti Sios direktyvos nuostatas ar tam tikras jos
nuostatas atitinkan¢ius naujus teisés aktus dél kredity
sutarciy, nepatenkanciy j Sios direktyvos taikymo sritj,
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pavyzdziui, dél kredito sutar¢iy, kuriy suma yra mazesné
nei 200 EUR arba didesné nei 100 000 EUR. Be to, vals-
tybés narés taip pat galéty taikyti Sios direktyvos
nuostatas susietajam kreditui, nepatenkanciam j susietojo
kredito sutarties apibrézima, numatyta Sioje direktyvoje.
Taigi, susietojo kredito sutarties nuostatos galéty biti
taikomos kredito sutartims, kurios skirtos tik i§ dalies
finansuoti prekiy tiekimo ar paslaugy teikimo sutartj.

Specialiy kredito sutar¢iy, kurioms taikomos tik kai
kurios Sios direktyvos nuostatos, atveju, valstybéms
naréms neturéty bati leidZiama priimti nacionalinius
teisés aktus, kuriais jgyvendinamos kitos Sios direktyvos
nuostatos. Taciau valstybéms naréms turéty bati
leidziama savo nacionalinés teisés aktuose reglamentuoti
kitus tokiy kredito sutar¢iy rasiy aspektus, kurie néra
derinami $ia direktyva.

Testinio tos pacios risies paslaugy teikimo arba prekiy
tiekimo sutartys, kai vartotojas uz jas moka dalimis jy
teikimo ar tiekimo metu, susitarian¢iyjy Saliy interesy bei
sandoriy struktiiros ir vykdymo pozitiriu gali labai skirtis
nuo kredito sutarciy, kurioms taikoma i direktyva. Todél
turéty bati paaiskinta, kad pagal $ig direktyva tokios
sutartys néra laikomos kredito sutartimis. Tokios sutarciy
radys apima, pvz. draudimo sutartis, pagal kurias uz
draudimg kas ménesj mokama dalimis.

Si direktyva neturéty biiti taikoma kredito sutartims,
pagal kurias suteikiamas kreditas uZztikrinamas nekilnoja-
muoju turtu. Tokios riiSies kreditas yra labai specifinio
pobiidzio. [ Sios direktyvos taikymo sritj taip pat neturéty
bati jtrauktos kredito sutartys, kuriy tikslas — finansuoti
nuosavybés teisiy | Zeme arba esamus ar planuojamus
pastatus jgijima ar iSlaikyma. Taciau $i direktyva neturéty
bati netaikoma kredito sutartims vien tik todél, kad jy
tikslas — esamo pastato renovacija ar jo vertés padidi-
nimas.

Sios direktyvos nuostatos taikomos neatsizvelgiant i tai,
ar kreditorius yra juridinis, ar fizinis asmuo. Tadiau $i
direktyva neturi jtakos valstybiy nariy teisei pagal Bend-
rijos teis¢ nustatyti apribojima, pagal kurj kreditus varto-
tojams gali teikti tik juridiniai asmenys arba tam tikri juri-
diniai asmenys.

Kai kurios $ios direktyvos nuostatos turéty bati taikomos
fiziniams ir juridiniams asmenims (kredito tarpininkams),
kuriy uZzsiémimas, verslas arba profesija yra vartotojams
uz uzmokestj pateikti arba sitlyti kredito sutartis, padéti
vartotojams atliekant kredito sutar¢iy parengiamaji darba
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ar kreditoriaus vardu sudaryti kredito sutartis su vartoto-
jais. Sioje direktyvoje kredito tarpininkais neturéty biiti
laikomos organizacijos, kurios leidzia naudoti savo pava-
dinimg reklamuojant kredito produktus, pavyzdziui,
kredito korteles, ir kurios taip pat gali rekomenduoti tuos
produktus savo nariams.

Si direktyva reglamentuoja tik kai kurias kredito tarpi-
ninky pareigas vartotojy atzvilgiu. Todél valstybéms
naréms turéty bati leidZziama toliau taikyti ar nustatyti
papildomas kredito tarpininky pareigas.

Vartotojai turéty biiti apsaugoti nuo nes3ziningos arba
klaidinancios veiklos, ypa¢, kai informacija atskleidzia
kreditorius, laikantis 2005 m. geguzés 11 d. Europos
Parlamento ir Tarybos direktyvos 2005/29/EB dél nesazi-
ningos jmoniy komercinés veiklos vartotojy atzvilgiu
vidaus rinkoje (Nesaziningos komercinés veiklos direk-
tyva) (). Taciau Sioje direktyvoje turéty bati numatytos
konkrecios nuostatos dél su kredito sutartimis susijusios
reklamos, taip pat ir tam tikri tipinés informacijos, kuri
turéty bati pateikiama vartotojams, punktai, visy pirma
tam, kad vartotojai galéty palyginti skirtingus pasitlymus.
Tokia informacija turéty biti pateikiama aiskiai, glaustai
ir gerai matomu badu. Be to, valstybéms naréms turéty
biti leidZiama savo nacionaliniuose teisés aktuose regla-
mentuoti  reikalavimus dél  informacijos, taikomus
reklamai, kurioje nepateikiama informacija apie kredito
kaing.

Siekiant, kad vartotojai galéty priimti sprendimus tureé-
dami visa reikiamg informacija apie faktus, prie§ sudary-
dami kredito sutartis jie turéty gauti pakankamai infor-
macijos apie kredito salygas ir kaing bei apie savo jsiparei-
gojimus. Siekiant uZtikrinti kuo didesnj pasitlymy skai-
drumg ir palyginamumg, tokia informacija turéty visy
pirma apimti visoje Bendrijoje tokiu paciu biidu nustatytg
ir kreditui taikomg bendros kredito kainos meting norma.
Kadangi bendros kredito kainos metiné norma Siame
etape gali bati nurodyta tik kaip pavyzdys, toks pavyzdys
turéty bati tipinis. Todél ji turéty atitikti, pavyzdziui,
pagal atitinkamos risies kredito sutartis suteikto kredito
viduting trukme ir bendrg suma bei, jei taikoma, jsigy-
jamas prekes. Parenkant tipinj pavyzdj, taip pat turéty
bati atsizvelgiama | tam tikros riSies kredito sutar¢iy
daznumg konkrecioje rinkoje. Nustatydami kredito pal-
kany normas, kredito daliy mokéjimo periodiskumg ir
palokany kapitalizavimg, kreditoriai turéty naudoti savo
jprastus apskai¢iavimo metodus, taikomus atitinkamam
vartojimo kreditui.

Bendra kredito kaina vartotojui turéty apimti visas
iSlaidas, jskaitant paliikanas, komisinius, mokescius,
mokescius uz kredito tarpininky paslaugas ir bet kuriuos
kitus su kredito sutartimi susijusius mokes¢ius, kuriuos
turi sumokéti vartotojas, iSskyrus mokescius notarui.
Kreditoriaus faktinés Zinios apie iSlaidas turéty biti jverti-

() OLL149,2005611,p.22.
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namos objektyviai, atsizvelgiant | profesinio atidumo
reikalavimus.

Kredito sutartys, pagal kurias kredito palikany norma
periodiskai tikslinama atsizvelgiant | kredito sutartyje
nurodytos orientacinés palikany normos poky¢ius, netu-
réty bati laikomos kredito sutartimis su fiksuotgja kredito
palikany norma.

Valstybéms naréms turéty biti leidZiama toliau taikyti ar
priimti nacionalines nuostatas, kuriomis kreditoriui drau-
dziama reikalauti i§ vartotojo dél kredito sutarties atida-
ryti banko saskaitg ar sudaryti sutartj dél kitos papil-
domos paslaugos arba sumokeéti su tokiomis banko
saskaitomis arba kitomis papildomomis paslaugomis susi-
jusias iSlaidas ar mokes¢ius. Tose valstybése narése,
kuriose leidZiama pateikti tokius jungtinius pasitlymus,
prie§ sudarant kredito sutartj vartotojai turéty bati infor-
muojami apie visas papildomas paslaugas, kurios yra
bitinos apskritai kreditui gauti arba skelbiamoms nuosta-
toms ir salygoms taikyti. I$laidos, patiriamos dél ty papil-
domy paslaugy, turéty bati jtrauktos | bendrg kredito
kaing; kitu atveju, jei tokiy iSlaidy sumos negalima i§
anksto nustatyti, vartotojai apie tokiy iSlaidy buvima
turéty gauti pakankamai informacijos prie§ sudarant
sutartj. Preziumuojama, kad kreditorius turi Zinoti, kokios
yra papildomy paslaugy, kurias jis pats arba treciosios
Salies vardu sitilo vartotojui, iSlaidos, i$skyrus atvejus, kai
jy kaina priklauso nuo konkreciy vartotojo savybiy ar jo
padéties.

Tadiau tam tikry r@$iy kredito sutarciy atveju, atsi-
zZvelgiant | ypatinga tokiy rasiy sutarciy pobtdj, tikslinga
apriboti Sioje direktyvoje numatytus informavimo pries
pasiraSant sutartj reikalavimus, siekiant uZztikrinti pakan-
kama vartotojy apsaugos lygj ir kartu nenustatant
pernelyg didelés nastos kreditoriams arba, kai taikoma,
kredito tarpininkams.

Vartotojui reikia suteikti i§samia informacija prie§ jam
sudarant kredito sutartj, neatsizvelgiant i tai, ar parduo-
dant kredita dalyvauja kredito tarpininkas. Todél paprastai
informavimo prie§ sudarant sutartj reikalavimai taip pat
turéty bati taikomi kredito tarpininkams. Taciau kai
prekiy tiekéjai ir paslaugy teikéjai kaip papildoma funk-
cijg atlieka ir kredito tarpininko funkcija, néra tikslinga
juos apsunkinti teisine pareiga suteikti informacija pries
pasiradant sutartj pagal Sig direktyva. Gali bati laikoma,
kad, pavyzdziui, prekiy tiekéjai ir paslaugy teikéjai atlieka
kredito tarpininko funkcija kaip papildomg funkcijg, jei jy
atliekamos kredito tarpininko funkcijos néra pagrindinis
jy uzsiémimo, verslo arba profesijos tikslas. Tais atvejais
vis délto uztikrinamas pakankamas vartotojy apsaugos
lygis, nes kreditoriui tenka atsakomybé uZtikrinti, kad
prie§ pasirasant sutartj vartotojas gauty visg informacija
i§ tarpininko, jei kreditorius ir tarpininkas taip susitaria,
ar kitu tinkamu badu.
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Valstybés narés gali reglamentuoti prie§ sudarant kredito
sutartj vartotojui pateiktos informacijos potencialiai
privalomg pobudj ir laikotarpj, kuriuo kreditorius yra
jpareigotas tos informacijos.

Valstybés narés turéty imtis tinkamy priemoniy, kad
paskatinty atsakinga praktikg visais kredito santykiy
etapais, atsizvelgdamos | konkrecias jy kredito rinkos
ypatybes. Tokios priemonés gali apimti, pavyzdZiui,
nuostatg dél vartotojy informavimo ir jy $vietimo, jskai-
tant perspéjimus apie rizika, susijusig su jsipareigojimy
dél mokéjimy nevykdymu ir per dideliais jsiskolinimais.
Svarbu — visy pirma besiplediancioje kredito rinkoje —
kad kreditoriai nesiimty neatsakingo skolinimo veiklos, ir
valstybéms naréms turéty bati leidZziama nustatyti sank-
cijas, taikomas tuo atveju, jei jie tai daro. NepaZeidziant
2006 m. birzelio 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvos 2006/48/EB dél kredito jstaigy veiklos pradé-
jimo ir vykdymo (') nuostaty dél kredito rizikos, uz kiek-
vieno vartotojo kreditingumo patikrinima turéty bati
atsakingi kreditoriai. Tuo tikslu jiems turéty bt
leidziama naudoti ne tik informacijg, kurig vartotojas
pateikia rengiant atitinkamg kredito sutartj, bet ir ilga-
laikiy komerciniy santykiy metu pateikta informacija.
Valstybiy nariy valdZzios institucijos taip pat galéty kredi-
toriams teikti atitinkamus nurodymus bei gaires. Varto-
tojai taip pat turéty veikti apdairiai ir laikytis savo sutar-
tiniy jsipareigojimy.

Nepaisant informacijos, kuri turi bati suteikta prie§ pasi-
rasant sutartj, vartotojui vis tiek gali prireikti papildomos
pagalbos, kad jis galéty nuspresti, kuri kredito sutartis i
siilomy produkty asortimento geriausiai atitinka jo
poreikius ir finansing padétj. Todél valstybés narés turéty
uztikrinti, kad kreditoriai teikty tokia pagalba, susijusig su
kredito produktais, kuriuos jie sifilo vartotojui. Prireikus
atitinkama informacija prie§ pasira§ant sutartj bei su
sitilomais produktais susij¢ esminiai poZymiai turéty biti
paaiskinti atskirai kiekvienam vartotojui, kad jis galéty
suprasti, koks gali biiti jy poveikis jo ekonominei padé-
Cial. Kai taikoma, §i pareiga padéti vartotojui taip pat
turéty bati taikoma kredito tarpininkams. Valstybés narés
galéty nustatyti, kada $ie paaiskinimai turi bati teikiami
vartotojui ir kokia apimtimi, atsiZvelgiant j konkrecias
aplinkybes, kuriomis sifilomas kreditas, pagalbos varto-
tojui poreikj ir atskiry kredito produkty pobiidj.

Vartotojy kreditingumui jvertinti kreditorius taip pat
turéty atlikti patikrinimg atitinkamose duomeny bazése;
atsizvelgiant j teisines ir faktines aplinkybes, tokie patikri-
nimai gali bati jvairios apimties. Siekiant ivengti kredi-
toriy konkurencijos iSkraipymo, kreditoriams turéty bati
uztikrinta prieiga prie valstybés narés, kurioje jie néra

(') OLL177,2006 6 30, p. 1. Direktyva su pakeitimais, padarytais Komi-

sijos direktyva 2007/18/EB (OLL 87,2007 3 28,p.9).
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isisteige, privaciyjy arba vieSyjy duomeny baziy apie
vartotojus, taikant nediskriminuojancias salygas, palyginti
su tos valstybés narés kreditoriais.

Jei sprendimas, kuriuo atmetama paraiSka gauti kredita,
yra paremtas patikrinimu duomeny bazéje, kreditorius
turéty apie tai informuoti vartotojg ir jam pateikti
duomenis apie duomeny baze, kurioje atliktas patikri-
nimas. Taciau kreditorius neturéty bati jpareigotas
pateikti tokig informacija, kai tai draudZiama pagal kitus
Bendrijos teisés aktus, pavyzdziui, teisés aktus dél pinigy
plovimo ar terorizmo finansavimo. Be to, tokia informa-
cija neturéty bati pateikiama, jei tai prietarauty vieSosios
tvarkos ar visuomenés saugumo tikslams, pavyzdziui,
nusikaltimy prevencijos, tyrimo, nustatymo ar patrau-
kimo baudziamojon atsakomybén tikslams.

Si direktyva nereglamentuoja sutarciy teisés klausimy,
susijusiy su kredito sutar¢iy galiojimu. Todél toje srityje
valstybés narés gali toliau taikyti ar priimti Bendrijos teis¢
atitinkancias nacionalines nuostatas. Valstybés narés gali
reglamentuoti siilymo sudaryti kredito sutartj teising
tvarka, visy pirma tai, kada jis pateikiamas, ir tg laiko-
tarpj, per kurj kreditoriui privaloma laikytis savo pasii-
lymo. Jeigu toks pasifilymas yra teikiamas tuo pat metu
kaip ir Sioje direktyvoje nustatyta prie§ pasirasant sutartj
suteikiama informacija, jis turéty, kaip ir bet kuri papil-
doma informacija, kurig kreditorius pageidauty suteikti
vartotojui, biiti pateiktas atskirame dokumente, kuris gali
bati pridedamas prie ,Europos tipinés informacijos apie
vartojimo kredita“ formos.

Siekiant, kad vartotojas Zinoty savo teises ir jsipareigo-
jimus pagal kredito sutartj, joje turéty bati aiskiai ir
glaustai pateikta visa biitina informacija.

Siekiant uztikrinti visiska skaidruma, informacija apie
kredito paliikany norma vartotojui turéty bati suteikta
prie§ pasirasant sutartj bei kai kredito sutartis yra suda-
ryta. Sutartiniy santykiy metu vartotojas taip pat turéty
biti informuojamas apie kintamosios kredito palikany
normos poky¢ius ir dél to atsirandancius mokéjimy
pokycius. Tai nepaZeidzia nacionalinés teisés nuostaty,
nesusijusiy su vartotojy informavimu, kuriose nusta-
tomos salygos, kuriomis daromi kredito palikany normy
ir kity su kreditu susijusiy ekonominiy sglygy pakeitimai,
nesusije su mokéjimais, ar jy pasekmés, pavyzdziui taisyk-
lés, numatancios, kad kreditorius gali pakeisti kredito
palikany normg tik tada, kai yra tokiam pakeitimui
pagrista priezastis, arba kad vartotojas gali nutraukti
sutartj tuo atveju, jei pakei¢iama kredito paliikany norma
ar kita su kreditu susijusi ekonominé sglyga.
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(32)

(33)

(34)

(35)

(36)

Susitarian¢iosios Salys turéty turéti teise nutraukti neter-
minuota kredito sutartj. Be to, jei taip susitarta kredito
sutartyje, kreditorius turéty turéti teise dél objektyviai
pagristy prieZasciy sustabdyti vartotojo naudojimasi teise
i 1e8y iSmokéjimg pagal neterminuota kredito sutarti.
Tokios priezastys gali biiti, pavyzdZiui, itarimas, kad
kreditas naudojamas neleistinai ar nesaZiningai arba
Zymiai padidéjusi rizika, kad vartotojas negalés jvykdyti
savo pareigos grazinti kreditg. Si direktyva neturi jtakos
nacionalinei teisei sutar¢iy teisés, reglamentuojancios susi-
tarianciyjy Saliy teises nutraukti kredito sutartj dél sutar-
ties pazeidimo, srityje.

Siekiant, kad biity suderinta pasinaudojimo teise atsisa-
kyti sutarties tvarka panasiose srityse, bitina numatyti
teise atsisakyti sutarties, netaikant baudos ir prievolés
pateikti pagrindima, esant sglygoms, panasioms j numaty-
tasias 2002 m. rugséjo 23 d. Europos Parlamento ir
Tarybos direktyvoje 2002/65/EB dél nuotolinés prekybos
vartotojams skirtomis finansinémis paslaugomis (').

Jei vartotojas atsisako kredito sutarties, pagal kurig jis
gavo prekes, visy pirma pirkimo mokant dalimis arba
nuomos ar iSperkamosios nuomos sutarties, kurioje
nustatyta pareiga jsigyti daikta, $i direktyva neturéty turéti
jtakos valstybiy nariy nuostatoms, reglamentuojancioms
prekiy grazinima ar kitus susijusius klausimus.

Susietojo kredito sutar¢iy atveju egzistuoja prekiy arba
paslaugy pirkimo ir tuo tikslu sudarytos kredito sutarties
tarpusavio priklausomybés rySys. Todél, jei pagal Bend-
rijos teis¢ vartotojas pasinaudoja teise atsisakyti pirkimo
sutarties, jis nebeturéty bati toliau saistomas susietojo
kredito sutarties. Tai neturéty turéti jtakos nacionalinei
teisei, taikomai susietojo kredito sutartims tais atvejais,
kai pirkimo sutartis neteko galios arba kai vartotojas pasi-
naudojo savo teise jos atsisakyti pagal nacionaling teis.
Tai taip pat neturéty turéti jtakos vartotojy teiséms, kurias
jlems suteikia nacionalinés nuostatos, pagal kurias negali
bati sudarytas joks vartotojo ir prekiy tiekéjo ar paslaugy
teikéjo tarpusavio isipareigojimas arba negali bati atlie-
kami jokie $iy asmeny tarpusavio mokéjimai, jei varto-
tojas néra pasiraSes prekiy ar paslaugy pirkimui finan-
suoti skirtos kredito sutarties.

Tam tikromis sglygomis vartotojui turéty biti leidZiama
pasinaudoti teisiy gynimo priemonémis pries kreditoriy,
jei i8kyla su pirkimo sutartimi susijusiy problemy. Taciau
valstybés narés turéty nustatyti, kokia apimtimi ir
kokiomis saglygomis reikalaujama, kad vartotojas pasinau-
doty teisiy gynimo priemonémis prie§ tiekéja, ypa¢ pasta-
rajam pateikdamas ieskinj, prie§ galédamas jomis pasinau-
doti pries kreditoriy. Si direktyva neturéty atimti i§ varto-

(') OLL271,2002 109, p. 16. Direktyva su pakeitimais, padarytais Direk-
tyva 2005/29/EB.

(38)

(39)

(40)

tojy teisiy, kurios jiems suteiktos pagal nacionalines
nuostatas, pagal kurias taikoma prekiy pardavéjo arba
paslaugy teikéjo ir kreditoriaus solidarioji atsakomybeé.

Vartotojas turéty turéti teise jvykdyti savo isipareigojimus
iki kredito sutartyje sutartos datos. Visisko ar dalinio
iSankstinio graZinimo atveju, kreditorius turéty turéti teisg
i kompensacija uz islaidas, tiesiogiai susijusias su iSanks-
tiniu graZinimu, atsizvelgiant ir i bet kurias tuo badu
sukauptas kreditoriaus santaupas. Taciau tam, kad baty
nustatytas kompensacijos apskai¢iavimo metodas, biitina
laikytis keleto principy. Kompensacijos kreditoriui apskai-
¢lavimas turety bati skaidrus ir suprantamas vartotojams
jau prie§ pasirasant sutartj ir bet kokiu atveju — kredito
sutarties vykdymo metu. Be to, kreditoriams turéty bati
lengva taikyti apskaic¢iavimo metodg, o atsakingoms insti-
tucijoms turéty bti sudarytos palankios salygos atlikti
kompensavimo priezifirg. Todél ir dél to, kad vartojimo
kredito, atsizvelgiant i jo trukme ir apimtj, nefinansuoja
ilgalaikio finansavimo mechanizmai, kompensacijos virsu-
tiné riba turéty biiti vienodo dydZio suma. Sis pozitiris
atspindi vartotojams skirty kredity ypatumus ir neturéty
uzkirsti kelia taikyti kitokj galima pozitirj kitiems produk-
tams, finansuojamiems pagal ilgalaikio finansavimo
mechanizmus, pavyzdziui hipotekos paskolas su fiksuo-
taja palikany norma.

Valstybés narés turéty turéti teise numatyti, kad iSanks-
tinio grazinimo atveju kreditorius gali reikalauti kompen-
sacijos tik tuo atveju, kai per dvylikos ménesiy laikotarpj
grazinta suma virSija valstybiy nariy nustatytg riba.
Nustatydamos $ia ribg, kuri neturéty virsyti 10 000 EUR,
valstybés narés turéty atsizvelgti, pavyzdziui, i vartojimo
kredity vidutinj dydj jy rinkoje.

Dél kreditoriaus teisiy pagal kredito sutartj suteikimo
vartotojas neturéty atsidurti maziau palankioje padétyje.
Vartotojas taip pat turéty bati tinkamai informuojamas,
kai kredito sutartis perleidZiama treciajai $aliai. Taciau, kai
pradinis kreditorius pagal sutartj su peréméju vartotojo
atzvilgiu ir toliau tvarko kredits, vartotojui néra labai
svarbu biti informuotam apie perleidima. Todél tokiais
atvejais ES lygmeniu nustatytas reikalavimas informuoti
vartotoja apie perleidimg biity pernelyg didelis.

Valstybés narés turéty iSlaikyti laisve toliau taikyti ar
nustatyti nacionalines taisykles, kuriomis numatomos
kolektyvinés pranesimo priemonés, kai tai batina dél
tiksly, susijusiy su sudétingy sandoriy, pavyzdziui, priva-
lomojo administracinio banky likvidavimo  atveju
vykdomo turto pakeitimo vertybiniais popieriais ar likvi-
davimo, veiksmingumu.
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(41)

(45)

(46)

Siekiant paskatinti vidaus rinkos kiirimg bei veikima ir
uztikrinti auksta vartotojy apsaugos lygj visoje Bendrijoje,
batina uZtikrinti informacijos apie bendros kredito kainos
metines normas palyginamumga visoje Bendrijoje. Nepai-
sant Direktyvoje 87/102/EEB numatytos vienodos mate-
matinés formulés bendros kredito kainos metinei normai
apskaiciuoti, ji vis dar néra visiskai palyginama visoje
Bendrijoje. Ivairiose valstybése narése ja apskaiciuojant
atsizvelgiama | skirtingus i$laidy veiksnius. Todél direkty-
voje turéty bati aigkiai ir i$samiai apibrézta visa kredito
kaina vartotojui.

Siekiant uztikrinti rinkos skaidrumg bei stabilumg ir kol
vyks tolesnis derinimas, valstybés narés turéty uZztikrinti,
kad bity nustatytos tinkamos priemonés kreditoriams
kontroliuoti arba priZiareti.

Sioje direktyvoje laikomasi pagrindiniy teisiy ir principy,
visy pirma pripazinty Europos Sgjungos pagrindiniy
teisiy chartijoje. Sia direktyva pirmiausia siekiama uztik-
rinti visiska normy dél asmens duomeny apsaugos,
nuosavybés teisés, nediskriminavimo, Seimos ir profesinio
gyvenimo apsaugos bei vartotojy apsaugos laikymasi
pagal Europos Sgjungos pagrindiniy teisiy chartija.

Kadangi Sios direktyvos tikslo, visy pirma nustatyti
bendras taisykles, taikomas tam tikriems valstybiy nariy
jstatymy ir kity teisés akty, susijusiy su vartojimo kreditu,
aspektams, valstybés narés negali deramai pasiekti ir
kadangi to tikslo bity geriau siekti Bendrijos lygmeniu,
laikydamasi Sutarties 5 straipsnyje nustatyto subsidia-
rumo principo Bendrija gali patvirtinti priemones. Pagal
tame straipsnyje nustatyta proporcingumo principg $ia
direktyva nevirsijjama to, kas batina nurodytam tikslui
pasiekti.

Valstybés narés turéty nustatyti taisykles dél sankcijy,
taikyting pazeidus pagal $ig direktyvg priimtas naciona-
lines nuostatas, ir uztikrinti jy jgyvendinimg. Nors sank-
cijy nustatymas palickamas valstybiy nariy nuoZitrai,
numatytos sankcijos turéty biti veiksmingos, propor-
cingos ir atgrasancios.

Siai direktyvai jgyvendinti biitinos priemonés turéty biiti
priimtos pagal 1999 m. birzelio 28 d. Tarybos sprendima
1999/468/EB, nustatantj Komisijos naudojimosi jai
suteiktais jgyvendinimo jgaliojimais tvarkg (!).

(') OLL 184, 1999 7 17, p. 23. Sprendimas su pakeitimais, padarytais

Sprendimu 2006/512/EB (OL L 200, 2006 7 22, p. 11).

(47)

(48)

Visy pirma Komisijai turéty buti suteikti jgaliojimai
priimti papildomas prielaidas bendros kredito kainos
metinei normai apskaiciuoti. Kadangi tos priemonés yra
bendro pobidzio ir skirtos i§ dalies keisti neesmines $ios
direktyvos nuostatas, jos turéty bati priimamos taikant
reguliavimo procediirg su tikrinimu, numatytg Sprendimo
1999/468/EB 5a straipsnyje.

Pagal Tarpinstitucinio susitarimo dél geresnés teisés akty
leidybos () 34 punkta valstybés narés skatinamos savo ir
Bendrijos intereso labui parengti lenteles, kurios kuo
geriau iliustruoty Sios direktyvos ir perkélimo i naciona-
ling teis¢ priemoniy atitikti, ir vieai jas paskelbti.

Todél, atsizvelgiant | Direktyvos 87/102/EEB pakeitimy,
kuriuos reikia padaryti dél vartojimo kredity sektoriaus
raidos, skaiciy ir siekiant Bendrijos teisés akty aiskumo,
ta direktyva turéty biti panaikinta ir pakeista $ia direk-
tyva,

PRIEME SIA DIREKTYVA:

I SKYRIUS

DALYKAS, TAIKYMO SRITIS IR SAVOKU APIBREZTYS

1 straipsnis

Dalykas

Sios direktyvos tikslas — suderinti tam tikrus valstybiy nariy
jstatymy ir kity teisés akty, susijusiy su vartojimo kredity sutar-
timis, aspektus.

1.

2 straipsnis
Taikymo sritis

Isskyrus 2-6 dalyse numatytus atvejus, $§i direktyva

taikoma kredito sutartims.

2.

Si direktyva netaikoma:

a) kredito sutartims, uZztikrintoms hipoteka arba kita panasia
valstybéje naréje jprastai naudojama garantija dél nekilnoja-
mojo turto arba uZtikrintoms su nekilnojamuoju turtu susi-
jusia teise;

b) kredito sutartims, kuriy tikslas — igyti arba islaikyti nuosa-
vybés teises | Zeme arba j esamg ar numatyta pastat;

¢) kredito sutartims, kai bendra suteikiamo kredito suma yra
mazesné nei 200 EUR arba didesné nei 100 000 EUR;

() OLC321,20031231,p.1.
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d) nuomos ar i§perkamosios nuomos sutartims, kai nei pacioje
sutartyje, nei atskiroje sutartyje nenustatyta pareiga jsigyti
sutarties objekta; laikoma, kad tokia pareiga yra, jei kredito-
rius vienaaliSkai taip nusprendzia;

e) kredito su galimybe pereikvoti saskaitos léSas sutartims, pagal
kurias kreditas turi biiti grazintas per ménesi;

f) kredito sutartims, kai uz kredity nemokamos paliikanos ir
kiti mokesciai, ir kredito sutartims, pagal kuriy sglygas reika-
laujama, kad kreditas baity grazintas per tris ménesius, ir
mokami tik nedideli mokes¢iai;

@) kredito sutartims, kai darbdavys, kuriam kreditavimas yra jo
antriné veikla, suteikia darbuotojams kredita be palikany
arba uZ mazesng negu rinkoje vyraujanti bendros kredito
kainos meting normag ir kurios paprastai néra sitlomos
visuomenei;

h) kredito sutartims, kurios sudaromos su investicinémis
jmonémis, kaip apibrézta 2004 m. balandzio 21 d. Europos
Parlamento ir Tarybos direktyvos 2004/39/EB dél finansiniy
priemoniy rinky (') 4 straipsnio 1 dalyje, arba su kredito
istaigomis, kaip apibrézta Direktyvos 2006/48/EB 4 straips-
nyje, siekiant leisti investuotojui jvykdyti sandorj, susijusi su
viena ar daugiau Direktyvos 2004/39/EB I priedo C skirsnyje
ivardyty priemoniy, jei kreditg suteikianti investiciné jmoné
arba kredito istaiga dalyvauja tokiame sandoryje;

i) kredito sutartims, kurios yra sudarytos pagal susitarima,
pasiekta teisme arba kitoje valstybés valdZios institucijoje;

j) kredito sutartims, kurios yra susijusios su nemokamai atidétu
esamos skolos mokéjimu;

k) kredito sutartims, kurias sudarius i§ vartotojo reikalaujama,
kad jis kaip uzstatg kreditoriui palikty kokj nors daikta, o
vartotojo jsipareigojimas yra grieztai apribojamas tuo jkeistu

daiktu;

1) kredito sutartims dél paskoly pagal teisés akty nuostats,
kuria siekiama bendro intereso, suteikiamy ribotai visuo-
menés daliai taikant maZesne nei rinkoje vyraujanti palikany
normg arba visai nemokant palikany, arba kitomis saly-
gomis, kurios bty palankesnés vartotojui nei rinkoje vyrau-
jancios salygos ir suteikiamy taikant ne didesng¢ nei rinkoje
vyraujanti paliikany norma.

3. Sudarant kredito sutartis, kai kreditas yra suteikiamas kaip
kreditas su galimybe pereikvoti saskaitos lé3as ir, kai kreditas turi
buti grazinamas pareikalavus arba per tris ménesius, taikomi tik
1-3 straipsniai, 4 straipsnio 1 dalis, 4 straipsnio 2 dalies

(') OLL 145,2004 4 30, p. 1. Direktyva su pakeitimais, padarytais Direk-
tyva 2006/31/EB (OLL 114, 2006 4 27, p. 60).

a-e punktai, 4 straipsnio 4 dalis, 6-9 straipsniai, 10 straipsnio
1 dalis, 10 straipsnio 2 dalies a-g punktai, |, p punktai ir
r-u punktai, 10 straipsnio 3 dalis, 12, 15 straipsnis, 16 straipsnio
1 dalies pirmas sakinys, 17 straipsnis ir 19-32 straipsniai.

Informacija, kuri turi baiti pateikiama Siose kredito sutartyse, taip
pat turi apimti informacija apie mokescius, taikomus nuo tokios
kredito sutarties sudarymo, ir, jei taikoma, salygas, kuriomis $ie
mokesciai gali biti keiciami.

4. Kredito sutar¢iy, pagal kurias suteikiama teisé | virsijima,
taikomi tik 1-3 straipsniai, 18 straipsnis, 20 straipsnis ir
22-32 straipsniai.

5. Valstybés narés gali nuspresti, kad kredito sutar¢iy, kurias
sudaro toliau nurodyta organizacija, atveju taikomi tik
1-4 straipsniai, 6, 7 ir 9 straipsniai, 10 straipsnio 1 dalis,
10 straipsnio 2 dalies a-h ir | punktai, 10 straipsnio 3 dalis ir
11, 13 ir 16-32 straipsniai:

a) organizacija, jsteigta siekiant jos nariy tarpusavio naudos;

b) organizacija, siekianti pelno tik savo nariams;

) organizacija, siekianti pagal valstybés vidaus teisés aktus
reikalaujamo socialinio tikslo;

d) organizacija, gaunanti ir valdanti tik savo nariy santaupas ir
tik jiems teikianti kredito Saltinius; ir

e) organizacija, suteikianti kreditg taikant maZesne nei rinkoje
vyraujanti bendros kredito kainos meting normg arba norma,
kurios vir§uting ribg reglamentuoja nacionalinés teisés aktai;

ir kurios nariai gali bati tik asmenys, gyvenantys arba dirbantys
tam tikroje vietoje arba konkretaus darbdavio darbuotojai ir j
pensija i$¢je darbuotojai, arba asmenys, atitinkantys kitus nacio-
nalinés teisés aktuose nustatytus reikalavimus, jrodancius nariy
tarpusavio rysio buvima.

Valstybés narés gali netaikyti Sios direktyvos nuostaty tokios
organizacijos sudarytoms kredito sutartims, kai visy organiza-
cijos sudaryty esamy kredito sutar¢iy bendra verté, palyginti su
visy toje valstybéje naréje, kurioje yra organizacija, sudaryty
esamy kredito sutar¢iy bendra verte, yra nedidele, ir visy tokiy
organizacijy valstybéje naréje sudaryty visy esamy kredito
sutar¢iy bendra verté yra mazesné nei 1 % visy toje valstybéje
naréje sudaryty esamy kredito sutar¢iy bendros vertés.

Valstybés narés kasmet perzitri, ar vis dar tebetenkinamos
salygos taikyti kuria nors i§ $iy i$imciy, ir imasi veiksmy panai-
kinti i$imtj, jeigu mano, kad salygos nebetenkinamos.



C 270E/8

Europos Sajungos oficialusis leidinys

2007 1113

6.  Valstybés narés gali nustatyti, kad tik 1-4 straipsniai, 6, 7,
9 straipsniai, 10 straipsnio 1 dalis, 10 straipsnio 2 dalies a-i, | ir
q punktai, 10 straipsnio 3 dalis, 11, 13, 16 straipsniai ir
18-32 straipsniai taikomi kredito sutartims, kuriose numatoma
galimybé kreditoriui ir vartotojui susitarti dél atidéto mokeéjimo
arba grazinimo metody, jei vartotojas jau nevykdo savo isiparei-
gojimy pagal pradine kredito sutartj, ir kai:

a) bty tikétina, kad toks susitarimas padés iSvengti teisinio
proceso dél tokio jsipareigojimy nevykdymo; ir

b) tokiu susitarimu vartotojui nebiity nustatytos nepalankesnés
salygos, nei tos, kurios nustatytos pradinéje kredito sutartyje.

Tadiau jei kredito sutarciai taikoma 3 dalis, taikomos tik toje
dalyje numatytos nuostatos.

3 straipsnis

Savoky apibréztys

Sioje direktyvoje taikomos tokios savoky apibréztys:

a) ,vartotojas“ — fizinis asmuo, kuris sandoriuose, kuriems
taikoma i direktyva, veikia sickdamas tiksly, nesusijusiy su
jo uzsiémimu, verslu ar profesija;

b) kreditorius® — fizinis arba juridinis asmuo, kurio uZsié-
mimas, verslas arba profesija yra suteikti arba isipareigoti
suteikti kreditus;

¢ kredito sutartis“ — sutartis, pagal kurig kreditorius suteikia
arba jsipareigoja suteikti vartotojui kredita atidétojo moke-
jimo, paskolos forma arba kitu panasiu finansiniu badu,
iSskyrus sutartis dél tos pacios riiSies nuolatinio paslaugy
teikimo ar prekiy tiekimo, kai vartotojas uz tokias paslaugas
ar prekes moka dalimis jy teikimo ar tiekimo metu;

d) kreditas su galimybe pereikvoti saskaitos léSas“ — aiski
kredito sutartis, pagal kurig kreditorius suteikia vartotojui
galimybe disponuoti 1éSomis virsijant esamg vartotojo eina-
mosios s3skaitos likutj;

) ,virSijimas“ — numanomai priimtinas kreditas su galimybe
pereikvoti saskaitos 1éSas, kai kreditorius leidZia vartotojui
disponuoti léSomis vir§ijant esamg vartotojo einamosios
saskaitos likutj arba sutartg kredita su galimybe pereikvoti
saskaitos 1ésas;

f) kredito tarpininkas“ — fizinis arba juridinis asmuo, kuris
veikia ne kaip kreditorius ir kuris veikia pagal savo uZsié-

mimg, versla ar profesija uz uzmokestj mokamg pinigais
arba bet kuria kita sutarta finansinio atlygio forma:

i) pateikia arba sitilo kredito sutartis vartotojams; arba

ii) padeda vartotojams atlikdamas kredito sutarciy paren-
giamajj darba, i$skyrus i punkte numatyta darbg; arba

iif) sudaro kredito sutartis su vartotojais kreditoriaus vardu;

Jbendra kredito kaina vartotojui“ — visos i8laidos, jskaitant
paliikanas, komisinius, mokescius ir bet kuriuos kitus su
kredito sutartimi susijusius mokescius, kuriuos reikalaujama,
kad vartotojas sumokéty, ir kurie yra zinomi kreditoriui,
isskyrus mokes¢ius notarui; taip pat jskaiCiuojamos su
kredito sutartimi susijusiy papildomy paslaugy ilaidos, visy
pirma draudimo jmokos, jei papildomai privaloma sudaryti
paslaugy sutartj siekiant gauti kredita apskritai arba taikyti
skelbiamas nuostatas ir salygas;

,bendra vartotojo mokama suma“ — bendros kredito sumos
ir bendros kredito kainos vartotojui suma;

Jbendros kredito kainos metiné norma“ — bendra kredito
kaina vartotojui, iSreikSta metiniu bendros kredito kainos
procentu;

Jkredito palikany norma“ — palikany norma, iSreiksta
fiksuotu arba kintamu procentiniu dydZziu, kasmet taikomu
ismokétai kredito daliai;

Jiksuotoji kredito palikany norma“ — nuostata kredito
sutartyje, kuria kreditorius ir vartotojas susitaria dél vienos
kredito paliikany normos visai kredito sutarties trukmei
arba dél keleto kredito palikany normy daliniams laikotar-
piams, i§imtinai taikant fiksuota konkre¢ia procenting dalj.
Jei kredito sutartyje nustatytos ne visos kredito palikany
normos, laikoma, kad kredito palikany norma yra fiksuota
tik daliniams laikotarpiams, kuriy kredito palikany normos
yra nustatomos i$imtinai taikant fiksuotg konkre¢ig procen-
ting dalj, dél kurios susitarta sudarant kredito sutartj;

Jbendra kredito suma“ — limitas arba visos sumos, kuriomis
suteikiama galimybé naudotis pagal kredito sutartj;

opatvari laikmena“ — bet kuri priemoné, kuri suteikia gali-
mybe vartotojui jam asmeniskai skirtg informacija saugoti
tiek laiko, kiek reikia pagal informacijos paskirtj, taip, kad ja
bty galima pasinaudoti ateityje ir kad baty galima saugoma
informacijg atkurti jos nepakeiciant;
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n) ,susietojo kredito sutartis* — kredito sutartis, kai:

i) tas kreditas yra skirtas iSimtinai konkreciy prekiy tiekimo
ar konkre¢iy paslaugy teikimo sutarciai finansuoti ir

ii) Sios dvi sutartys, objektyviai vertinant, sudaro vieng
komercinj sandorj; laikoma, kad yra vienas komercinis
sandoris, kai tiekéjas arba paslaugy teikéjas pats finan-
suoja vartotojui suteikiama kreditg arba, jei jj finansuoja

treCioji Salis — jei kreditorius, sudarant ar rengiant
kredito sutartj, naudojasi tiekéjo arba paslaugy teikéjo
paslaugomis.

II SKYRIUS

INFORMAVIMAS IR PRAKTIKA PRIES SUDARANT KREDITO
SUTART]

4 straipsnis
Tipiné informacija, kuri turi biiti nurodyta reklamoje

1. Bet kokioje kredito sutar¢iy reklamoje, kurioje nurodoma
palikany norma arba bet kokie skaiciai, susije su kredito kaina
vartotojui, turi bati pateikiama tipiné informacija pagal §j
straipsnj. Si pareiga netaikoma, kai nacionaliniuose teisés
aktuose reikalaujama nurodyti bendros kredito kainos meting
normg su kredito sutartimis susijusioje reklamoje, kurioje nenu-
rodoma palikany norma arba bet kokie skailiai, susij¢ su
kredito kaina vartotojui.

2. Pateikiant tipine informacijg tipiniame pavyzdyje $ia eilés
tvarka ir aiskiai, tiksliai bei pastebimai nurodoma:

a) kredito palikany norma, fiksuotoji ar kintamoji, arba, jei
taikoma, abi, kartu su duomenimis apie taikytinus mokes-
cius;

b) bendra kredito suma;

¢) bendros kredito kainos metiné norma; 2 straipsnio 3 dalyje
nuorodyty kredito sutarCiy atveju valstybés narés gali
nuspresti, kad bendros kredito kainos metiné norma neturi
biti nurodoma;

d) kredito sutarties trukmé;

e) jei kreditas suteikiamas atidedant mokéjimg uz konkrecig
preke ar paslauga — kaina grynaisiais pinigais ir i§ankstinio
mokéjimo suma; ir

f) jei taikoma, bendra vartotojo mokama suma ir daliniy moké-
jimy suma.

3. Jei su kredito sutartimi susijusios papildomos paslaugos
sutarties, ypa¢ draudimo, sudarymas yra bitinas kreditui gauti
apskritai arba skelbiamoms nuostatoms ir salygoms taikyti ir tos
paslaugos kainos negalima nustatyti i§ anksto, kartu su bendros

kredito kainos metine norma aiskiai, tiksliai ir pastebimai taip
pat nurodomas isipareigojimas sudaryti $ig sutartj.

4. Sio straipsnio nuostatos nepaZzeidzia

2005/29/EB nuostaty.

Direktyvos

5 straipsnis

Informavimas prie$ sudarant sutartj

1. Likus pakankamai laiko iki vartotojui taps privaloma
kredito sutartis arba pasitlymas kreditorius ir, kai taikoma,
kredito tarpininkas, remdamasis kreditoriaus sitilomomis kredito
nuostatomis ir salygomis bei, jei taikoma, vartotojo pareikstais
pageidavimais ir pateikta informacija, pateikia vartotojui infor-
macija, kurios reikia, kad jis galéty palyginti skirtingus pasit-
lymus, siekdamas priimti informacija pagrista sprendimg dél
kredito sutarties sudarymo. Si informacija popieriuje arba kitoje
patvarioje laikmenoje pateikiama naudojant II priede nurodyta
,Europos tipinés informacijos apie vartojimo kredita“ formag.
Laikoma, kad kreditorius jvykdé Sioje dalyje ir Direktyvos
2002/65/EB 3 straipsnio 1 ir 2 dalyse nurodytus informavimo
reikalavimus, jei jis pateiké ,Europos tiping informacija apie
vartojimo kredita“.

Sioje informacijoje nurodoma:
a) kredito rasis;

b) kreditoriaus tapatybé ir geografinis adresas, jei taikoma,
kredito tarpininko tapatybé ir geografinis adresas;

¢) bendra kredito suma ir salygos, reglamentuojancios lésy
iSmokéjima;

d) kredito sutarties trukmé;

e) jei kreditas suteikiamas atidedant mokéjimg uz konkrecig
preke ar paslaugg ir susietojo kredito sutar¢iy atveju — tokia
prekeé ar paslauga ir jo kaina grynaisiais pinigais;

f) kredito paliikany norma, kredito paliikany normos taikyma
reglamentuojancios salygos ir, jei Zinomas, bet koks pradinei
kredito paliikany normai taikomas indeksas arba orientaciné
palikany norma bei kredito paliikany normos keitimo
laikotarpiai, salygos ir tvarka. Jei skirtingomis aplinkybémis
taikoma skirtinga kredito palikany norma, pirmiau nuro-
dyta informacija apie visas taikomas normas;

g) bendros kredito kainos metiné norma ir bendra vartotojo
mokama suma, pateikiant tipinj pavyzdj, kuriame bty
paminétos visos prielaidos, naudotos $iai normai apskai-
Ciuoti; jei vartotojas prane$é kreditoriui apie jo pasirinkto
kredito vieng ar kelis elementus, pavyzdziui, kredito sutarties
trukme ir bendra kredito suma, kreditorius atsizvelgia j $iuos
elementus;
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h) vartotojui privalomy mokéjimy suma, skaiius ir periodis-
kumas bei tam tikrais atvejais graZinimui skiriamy mokeé-
jimy paskirstymo padengiant skirtingas neapmokétas sumas,
kurioms taikoma skirtinga kredito palikany norma, tvarka;

i) kai taikoma, vienos ar keliy saskaity, mokéjimo operacijoms
ir i$mokamoms léSoms registruoti, palaikymo mokesciai,
iSskyrus atvejus, kai saskaitos atidarymas néra privalomas,
kartu su mokéjimo priemoniy, skirty mokéjimo operaci-
joms ir &Sy i$mokéjimui, naudojimo mokesciais, bet kuriais
kitais mokesciais, susijusiais su kredito sutartimi, bei saly-
gomis, kuriomis tos islaidos gali biiti kei¢iamos;

j) kai taikoma — ar yra iSlaidy, kurias sudarius kredito sutartj
vartotojas moka notarui;

k) pareiga, jei tokia baty, pirkti su kredito sutartimi susijusia
papildomos paslaugos sutartj, ypa¢ draudima, jei tokios
sutarties sudarymas yra privalomas norint gauti kreditg
apskritai arba taikyti skelbiamas nuostatas ir salygas;

) pavéluoty mokéjimy atveju taikoma palikany norma ir jos
tikslinimo tvarka bei, kai taikoma, bet kurie mokesciai uz
isipareigojimy nevykdymg;

=

ispéjimas dél pasekmiy mokéjimy nevykdymo atveju;
n) kai taikoma — reikalaujamas laidavimas;
0) ar esama, ar nesama teisés atsisakyti sutarties;

p) kredito iSankstinio graZinimo teisé ir, kai taikoma, informa-
cija apie kreditoriaus teis¢ j kompensacija ir apie tai, kaip $i
kompensacija bus nustatyta;

q) vartotojo teisé pagal 9 straipsnio 2 dalj nedelsiant ir nemo-
kamai gauti informacijos apie patikrinimo duomeny bazéje
kreditingumui jvertinti rezultatus;

1) vartotojo teisé paprasius nemokamai gauti kredito sutarties
projekto kopija. Si nuostata netaikoma, jei kreditorius
praSymo pateikimo metu nenori sudaryti kredito sutarties
su vartotoju; ir

s) jei taikoma — laikotarpis, kuriuo kreditorius yra jpareigotas
prie$ sudarant sutartj pateiktos informacijos.

Bet kuri papildoma informacija, kurig kreditorius gali suteikti
vartotojui, pateikiama atskiru dokumentu, kuris gali bati
pridétas prie Europos tipinés informacijos apie vartojimo kredita
formos.

2. Tadiau balso telefonijos rysiy atveju, kaip nurodyta Direk-
tyvos 2002/65[EB 3 straipsnio 3 dalyje, pagrindiniy finansinés
paslaugos savybiy apibadinimas pagal tos direktyvos 3 straipsnio
3 dalies b punkto antrg jtraukg apima bent dalykus, nurodytus
Sio straipsnio 1 dalies ¢, d, e, f ir h punktuose, kartu su bendros

kredito kainos metine norma pateikiant tipinj pavyzdj ir nuro-
dant bendra vartotojo mokama sumg.

3. Jeigu sutartis buvo sudaryta vartotojo prasymu naudojant
nuotolinio rysio priemones, kuriomis informacijos pagal 1 dalj
pateikti nejmanoma, ypa¢ 2 dalyje nurodytu atveju, kreditorius
pateikia vartotojui visa ,Europos tiping informacija apie varto-
jimo kredita“ i§ karto po kredito sutarties sudarymo.

4. Vartotojui paprasius, be ,Europos tipinés informacijos apie
vartojimo kredita“ jam nemokamai pateikiama kredito sutarties
projekto kopija. Si nuostata netaikoma, jei kreditorius pragymo
pateikimo metu nenori sudaryti kredito sutarties su vartotoju.

5. Kredito sutarties, pagal kuria vartotojo atlikty mokéjimy
suma nereikia nedelsiant atitinkamai amortizuoti bendros
kredito sumos ir ji naudojama kapitalui sudaryti kredito sutar-
tyje arba papildomoje sutartyje numatytais laikotarpiais ir saly-
gomis, atveju pagal 1 dalj pateiktoje informacijoje aiskiai ir
glaustai nurodoma, kad tokiose sutartyse visos pagal kredito
sutartj iSmokétos kredito 16§y sumos graZinimo garantija nenu-
matoma, i$skyrus atvejus, kai tokia garantija yra.

6.  Valstybés narés uZtikrina, kad kreditoriai ir, jei taikoma,
kredito tarpininkai pateikty pakankamai paaiskinimy vartotojui,
kad vartotojas galéty jvertinti, ar siiloma kredito sutartis atitinka
jo poreikius ir jo finansing padéti, ir, prireikus, paaiskinty infor-
macija, kuri pagal 1 dalj turi bati pateikiama prie§ sudarant
sutartj, sitilomy produkty esmines savybes ir galimg jy konkrety
poveikj vartotojui, jskaitant pasekmes, jei vartotojas nevykdyty
mokéjimy dél isipareigojimy. Valstybés narés gali pritaikyti
tokios pagalbos suteikimo biida ir jos apimtj bei reikalavimus
dél ja suteikianciy subjekty prie konkreciy aplinkybiy, kuriomis
siiloma kredito sutartis, asmeny, kuriems ji sitiloma ir siilomo
kredito riies.

6 straipsnis

Informacijos prie§ sudarant sutartj reikalavimai tam
tikroms kredito su galimybe pereikvoti saskaitos lésas
sutartims ir tam tikroms konkrecioms kredito sutartims

1. Likus pakankamai laiko prie§ bet kokiai kredito sutarciai
arba pasialymui dél kredito sutarties, kaip nurodyta 2 straipsnio
3, 5 ar 6 dalyse, tampant privalomiems vartotojui, kreditorius ir,
kai taikoma, kredito tarpininkas, remdamasis kreditoriaus sitlo-
momis kredito nuostatomis ir salygomis bei, jei taikoma, varto-
tojo pareikstais pageidavimais ir pateikta informacija, pateikia
vartotojui informacijg, kurios reikia, kad jis galéty palyginti skir-
tingus pasitlymus, sieckdamas priimti informacija pagrista spren-
dima dél kredito sutarties sudarymo.
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Sioje informacijoje nurodoma:
a) kredito riisis;

b) kreditoriaus tapatybé ir geografinis adresas, jei taikoma,
kredito tarpininko tapatybé ir geografinis adresas;

¢) bendra kredito suma;
d) kredito sutarties trukmé;

e) jei kreditas suteikiamas atidedant mokéjimg uz konkrecig
preke ar paslaugg — prekeé ar paslauga ir jy kaina grynaisiais
pinigais;

f) kredito palikany norma; tokios normos taikyma reglamen-
tuojancios salygos, bet koks pradinei kredito palikany
normai taikomas indeksas arba orientaciné palikany norma;
nuo kredito sutarties sudarymo dienos taikomi mokesciai
bei, kai taikoma, atvejais salygos, kuriomis jie gali bati
kei¢iami;

g) bendros kredito kainos metiné norma, pateikiant tipinius
pavyzdzius, kuriuose paminimos visos prielaidos, naudo-
jamos apskaiciuojant t3 norma;

h) kredito sutarties nutraukimo salygos ir tvarka;

i) kai tatkoma — nuoroda, kad vartotojo bet kuriuo metu gali
biiti paprasyta graZinti visg kredito suma,

j) pavéluoty mokéjimy atveju taikoma paliikany norma ir jos
tikslinimo tvarka bei, kai taikoma, bet kurie mokesciai
mokami uZ jsipareigojimy nevykdymag;

k) vartotojo teisé nedelsiant ir nemokamai pagal 9 straipsnio
2 dalj gauti informacijos apie patikrinimo duomeny bazéje
kreditingumui jvertinti rezultatus;

1) vartotojo teis¢ paprasius ir nemokamai gauti kredito sutar-
ties projekto kopija. Si nuostata netaikoma, jei kreditorius
praSymo pateikimo metu nenori sudaryti kredito sutarties
su vartotoju;

m) grazinimo salygos ir tvarka; ir

n) jei taikoma — laikotarpis, kuriuo kreditorius yra jpareigotas
pries sudarant sutart] pateiktos informacijos.

Tokia informacija pateikiama popieriuje arba kitoje patvarioje
laikmenoje. Ji gali bati pateikta naudojant II priede pateikta
,Europos tipinés informacijos apie vartojimo kreditg“ forma.
Laikoma, kad kreditorius jvykdé Sioje dalyje ir Direktyvos
2002/65/EB 3 straipsnio 1 dalyje ir 2 dalyje nurodytus informa-
vimo reikalavimus, jei jis pateiké ,Europos tiping informacija
apie vartojimo kredita“.

2. 2 straipsnio 3 dalyje nurodytos rasies kredito sutarciy
atveju valstybés narés gali nuspresti, kad bendros kredito kainos
metinés normos nurodyti nereikia.

3. 2 straipsnio 5 ir 6 dalyse nurodytos kredito sutarties
atveju teikiant vartotojui informacijg pagal Sio straipsnio 1 dalj,
taip pat nurodoma:

a) vartotojui privalomy mokéjimy suma, skaicius ir periodis-
kumas bei tam tikrais atvejais grazinimui skiriamy mokéjimy
paskirstymo padengiant skirtingas neapmokeétas sumas,
kurioms taikoma skirtinga kredito palikany norma, tvarka;
ir

b) kredito iSankstinio graZinimo teisé ir, kai taikoma, informa-
cija apie kreditoriaus teis¢ j kompensacijg ir apie tai, kaip Si
kompensacija bus nustatyta;

Taciau jei kredito sutarciai taikoma 2 straipsnio 3 dalis,
taikomos tik $io straipsnio 1 dalies nuostatos.

4. Tadiau balso telefonijos rysiy atveju ir kai vartotojas praso,
kad kreditas su galimybe pereikvoti saskaitos lésas bty suteiktas
nedelsiant, pagrindiniy finansinés paslaugos savybiy apibadi-
nimas apima bent dalykus, nurodytus 1 dalies c, f, g ir i punk-
tuose, ir bendros kredito kainos meting normg pateikiant tipinj
pavyzdi, ir nurodant bendra vartotojo mokama suma. Be to,
3 dalyje nurodytos riiSies kredito sutartyse pagrindiniy savybiy
apibudinimas apima kredito sutarties trukmeg.

5. Nepazeidziant 2 straipsnio 2 dalies e punkte numatytos
iSimties, valstybés narés kredito su galimybe pereikvoti saskaitos
lésas sutartims, pagal kurias kreditas turi bfiti grazintas per
ménesij, taiko bent $io straipsnio 4 dalies pirmo sakinio reikala-
vimus.

6.  Vartotojui paprasius, be 1-4 dalyse nurodytos informacijos,
jam nemokamai pateikiama kredito sutarties, kurioje pateikiama
10 straipsnyje nurodyta informacija apie sutartj, kopija, jei
taikomas tas straipsnis. Si nuostata netaikoma, jei kreditorius
prasymo pateikimo metu nenori sudaryti kredito sutarties su
vartotoju.

7. Jeigu kredito sutartis buvo sudaryta vartotojo prasymu
naudojant nuotolinio ry$io priemones, kuriomis informacijos
pagal 1 ir 3 dalis pateikti nejmanoma, jskaitant 4 dalyje nurody-
tais atvejais, kreditorius i§ karto po sutarties sudarymo jvykdo
savo jsipareigojima pagal 1 ir 3 dalis suteikdamas informacija
apie sutartj pagal 10 straipsni, jei tas straipsnis yra taikytinas.

7 straipsnis

ISimtys informacijos, suteikiamos prie§ sudarant sutartj,
reikalavimams

5 ir 6 straipsniai netaikomi prekiy tiekéjams arba paslaugy teikeé-
jams, kurie kredito tarpininky funkcija atlieka kaip papildoma
funkcija. Tuo nepaZeidziamas kreditoriaus jsipareigojimas uztik-
rinti, kad prie§ sudarydamas sutartj vartotojas gauty tuose
straipsniuose nurodytg informacija.
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8 straipsnis
Pareiga jvertinti vartotojo kreditinguma

1. Pries sudarant kredito sutartj kreditorius jvertina vartotojo
kreditinguma atitinkamais atvejais remdamasis i§ vartotojo gauta
pakankama informacija ir prireikus atlikes patikrinimg atitinka-
moje duomeny bazéje.

2. Jei Salys sutaria pakeisti bendrg kredito suma jau sudarius
kredito sutartj, prie§ bet kokj svarbesnj bendros kredito sumos
padidinima kreditorius atnaujina jo turimg finansing informacija
apie vartotojg ir jvertina vartotojo kreditinguma.

III SKYRIUS
PRIEIGA PRIE DUOMENU BAZIU
9 straipsnis
Prieiga prie duomeny baziy

1. NepaZeidziant 1995 m. spalio 24 d. Europos Parlamento
ir Tarybos direktyvos 95/46/EB dél asmeny apsaugos tvarkant
asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo
taikymo (), kai kreditas suteikiamas kitoje valstybéje, kiekviena
valstybé naré kitos valstybés narés kreditoriams uZtikrina prieiga
prie duomeny baziy, naudojamy toje valstybéje naréje vartotojy
kreditingumui jvertinti. Prieiga uztikrinama nediskriminacinémis
salygomis.

2. Jei paraiska gauti kredita atmetama remiantis patikrinimu
duomeny bazéje, kreditorius nedelsdamas nemokamai infor-
muoja vartotojg apie tokio patikrinimo rezultaty ir pateikia
duomenis apie duomeny bazg, kurioje atliktas patikrinimas,
iSskyrus atvejus, kai tokios informacijos teikimas draudziamas
pagal kitus Bendrijos teisés aktus arba prieStarauja vieSosios
tvarkos ar visuomenés saugumo tikslams.

IV SKYRIUS
SU KREDITO SUTARTIMIS SUSIJES INFORMAVIMAS IR TEISES
10 straipsnis

Informacija, kuri turi biiti pateikta kredito sutartyse

1. Kredito sutartys parengiamos popieriuje arba kitoje patva-
rioje laikmenoje.

Visos susitarian¢iosios Salys gauna po kredito sutarties egzem-
plioriy. Sis straipsnis neturi jtakos Bendrijos teis¢ atitinkancioms
nacionalinéms taisykléms dél kredito sutarciy sudarymo galio-
jimo.

2. Kredito sutartyje aiskiai ir glaustai nurodoma:

(') OL L 281, 1995 11 23, p. 31. Direktyva su pakeitimais, padarytais
Reglamentu (EB) Nr. 1882/2003 (OL L 284,2003 10 31, p. 1).

a)

kredito raisis;

susitarianiyjy Saliy tapatybés arba pavadinimai bei geografi-
niai adresai, taip pat, jei taikoma, kredito tarpininko tapa-
tybé arba pavadinimas ir geografinis adresas;

kredito sutarties trukmé;

bendra kredito suma ir 1éSy i$mokéjimg reglamentuojancios
salygos;

jei kreditas suteikiamas atidedant mokéjimg uz konkrecia
preke ar paslauga — tas produktas ar ta preké ir jo kaina
grynaisiais pinigais;

kredito palikany norma, $ios normos taikymg ir, jei yra, bet
kokio indekso ar pradinei kredito palikany normai
taikomos orientacinés normos taikymg reglamentuojancios
salygos, taip pat kredito paliikany normos keitimo laikotar-
piai, salygos ir tvarka; ir jei skirtingomis aplinkybémis
taikoma skirtinga kredito palikany norma, pirmiau nuro-
dyta informacija apie visas taikomas normas;

bendros kredito kainos metiné norma ir bendra vartotojo
mokama suma, apskai¢iuota sudarant kredito sutartj; ir visos
prielaidos, naudotos $iai normai apskaiciuoti; 2 straipsnio
3 dalyje nurodyty kredito sutarciy riSiy atveju valstybés
narés gali nuspresti, kad bendros kredito kainos metinés
normos nurodyti nereikia;

vartotojo atliekamy privalomy mokéjimy suma, skaicius ir
periodiskumas bei tam tikrais atvejais graZinimui skiriamy
mokéjimy paskirstymo padengiant skirtingas neapmokétas
sumas, kurioms taikoma skirtinga kredito paliikany norma,
tvarka;

kapitalo amortizacijos pagal terminuota kredito sutartj
atveju sgskaitos iSrasas, pateikiamas kaip amortizavimo
lentelé, nurodant privalomus mokéjimus ir laikotarpius bei
salygas, susijusias su tokiy sumy mokéjimu; lenteléje patei-
kiamas kiekvieno grazinimo suskirstymas, nurodant kapitalo
amortizavima, pagal kredito palikany norma apskaiciuotas
paliikanas ir, kai taikoma, bet kuriuos papildomus mokes-
Cius; jei palikany norma néra fiksuota arba pagal kredito
sutartj papildomi mokesciai gali biti kei¢iami, amortizavimo
lenteléje aiskiai ir glaustai nurodoma, kad lentelés duomenys
galioja tik iki kito kredito paliikany normos arba papildomy
mokesciy pakeitimo pagal kredito sutartj;

jei mokesciai ir palikanos turi buti mokami be kapitalo
amortizavimo, i§rasas, kuriame nurodomi paliikany ir susi-
jusiy periodisky bei vienkartiniy mokesc¢iy mokéjimo laiko-
tarpiai ir salygos;
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k) kai taikoma, vienos ar keliy saskaity, kuriose registruojamos
mokéjimo  operacijos ir iSmokamos léSoms, palaikymo
mokesciai, iSskyrus atvejus, kai saskaitos atidarymas néra
privalomas, kartu su mokéjimo priemoniy, skirty mokéjimo
operacijoms ir 1ésy i$mokéjimui, naudojimo mokesciais, ir
bet kurie kiti mokesciai, susije su kredito sutartimi, bei
salygos, kuriomis tie mokes¢iai gali bati kei¢iami;

1) kredito sutarties sudarymo dieng galiojancios paliikanos uz
pavéluotus mokéjimus ir jy tikslinimo tvarka bei, kai
taikoma, bet kurie mokesciai, mokami uZ isipareigojimy
nejvykdyma;

m) ispéjimas dél pasekmiy mokéjimy nevykdymo atveju;
n) jei yra, reikalaujamas laidavimas ir draudimas;

0) teisés atsisakyti sutarties buvimas arba nebuvimas, laiko-
tarpis, per kurj galima $ia teise pasinaudoti, ir kitos sglygos
ja pasinaudoti, jskaitant informacija apie vartotojo pareigg
sumokéti iSmokéta kapitalo suma ir palikanas pagal
14 straipsnio 2 dalies b punktg bei paliikany suma, mokama
uz dieng;

p) informacija apie teises pagal 15 straipsnj ir pasinaudojimo
tomis teisémis salygos;

q) kredito iSankstinio graZinimo teis¢, iSankstinio graZinimo
procediira, taip pat, kai taikoma, informacija apie kredito-
riaus teis¢ | kompensacija ir apie tai, kaip $i kompensacija
bus nustatyta;

r) tvarka, kurios turi bati laikomasi pasinaudojant teise
nutraukti kredito sutartj;

s) ar vartotojui yra numatytas neteisminis apskundimo ir Zalos
atlyginimo mechanizmas ir, jei taip, galimybés juo naudotis
badai;

t) kai taikoma, kitos sutarties nuostatos ir salygos;

u) kai taikoma, kompetentingos priezidiros institucijos pavadi-
nimas ir adresas.

3. Kredito sutarties, pagal kurig vartotojo atliktais mokéjimais
nereikia nedelsiant atitinkamai amortizuoti bendros kredito
sumos ir kurie yra naudojami kapitalui sudaryti kredito sutartyje
arba papildomoje sutartyje numatytais laikotarpiais ir salygomis,
atveju pagal 2 dalj privalomoje informacijoje aiskiai ir glaustai
nurodoma, kad tokiose sutartyse nenumatoma visos i$mokétos
kredito 1éSy sumos graZinimo garantija, nebent tokia garantija

yra.

11 straipsnis

Informavimas apie kredito paliikany normg

1. Kai taikoma, vartotojas popieriuje arba kitoje patvarioje
laikmenoje pateikiamu prane$imu informuojamas apie kredito
palikany normos bet kuriuos pasikeitimus; informacija patei-

kiama iki kredito palikany normos pakeitimo jsigaliojimo.
Informacijoje nurodoma mokéjimy suma isigaliojus naujai
kredito palikany normai ir, jei keiciasi mokéjimy skaicius ir
periodiskumas, pateikiama atitinkami duomenys.

2. Tadiau Salys kredito sutartyje gali susitarti, kad 1 dalyje
nurodyta informacija vartotojui periodiskai pateikiama tais atve-
jais, kai kredito palikany norma keiciasi dél orientacinés
normos pakeitimo, o naujoji orientaciné norma vieSai paskel-
biama tinkamomis priemonémis ir informacija apie naujaja
orientacing normg taip pat galima gauti kreditoriaus patalpose.

12 straipsnis
Kredito su galimybe pereikvoti sgskaitos 1ésas sutartis

1. Jei kredito sutartyje kreditas numatomas kaip kreditas su
galimybe pereikvoti sgskaitos 1éSas, vartotojas reguliariai infor-
muojamas, popieriuje arba kitoje patvarioje laikmenoje jam
pateikiant saskaitos i$rasg, kuriame nurodoma $ie duomenys:

a) tikslus laikotarpis, kurj apima saskaitos israsas;

b) iSmokamy lésy sumos ir datos;

¢) likutis pagal ankstesnj saskaitos iSrasg ir jo data;

d) naujas likutis;

e) vartotojo atlikty mokéjimy datos ir sumos;

f) taikoma kredito paliikany norma;

g) pritaikyti mokesciai;

h) kai taikoma, maZiausia mokétina suma.

2. Be to, vartotojas popieriuje arba kitoje patvarioje laikme-
noje pateikiamu pranesimu informuojamas apie kredito palii-

kany normos arba bet kuriy mokéting mokesciy pasikeitima;
informacija pateikiama iki pakeitimo jsigaliojimo.

Taciau kredito sutartyje Salys gali susitarti, kad vartotojui 1 dalyje
numatytu biidu pateikiama informacija apie kredito paliikany
normos pasikeitimg, jei kredito palikany norma keiciasi dél
orientacinés normos pakeitimo, o naujoji orientaciné norma
vieSai paskelbiama tinkamomis priemonémis, ir informacija apie
naujgja orientacing normg taip pat galima gauti kreditoriaus
patalpose.

13 straipsnis
Neterminuotos kredito sutartys

1. Vartotojas bet kada gali pasinaudoti teise be jokiy
mokes¢iy nutraukti neterminuotg kredito sutartj, iSskyrus
atvejus, kai Salys yra susitarusios dél iSankstinio pranesimo
laikotarpio. Toks laikotarpis negali bati ilgesnis kaip vienas
menuo.
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Jei taip susitarta kredito sutartyje, kreditorius gali pasinaudoti
teise nutraukti neterminuotg kredito sutartj, bent prie§ du méne-
sius pateikdamas vartotojui popieriuje arba kitoje patvarioje laik-
menoje parengta pranesima.

2. Jei taip susitarta kredito sutartyje, kreditorius gali dél
objektyviai pagristy priezas¢iy nutraukti vartotojo teises | lésy
iSmokéjima pagal neterminuotg kredito sutartj. Kreditorius
prane$a vartotojui apie nutraukimg ir jo prieZastis popieriuje
arba kitoje patvarioje laikmenoje parengtu pranesimu, jei
jmanoma, prie§ nutraukimg ir ne véliau kaip nedelsiant po to,
isskyrus atvejus, kai tokios informacijos pateikimas draudziamas
pagal kitus Bendrijos teisés aktus arba priestarauja vieSosios
tvarkos arba visuomenés saugumo tikslams.

14 straipsnis

Teisé atsisakyti sutarties

1. Vartotojas, nenurodydamas priezasties, gali atsisakyti
kredito sutarties per keturiolika kalendoriniy dieny.

Toks sutarties atsisakymo laikotarpis prasideda:
a) nuo kredito sutarties sudarymo dienos arba

b) nuo dienos, kurig vartotojas gauna sutarties nuostatas ir
salygas bei informacija pagal 9 straipsni, jei toji diena yra
vélesné, nei nurodytoji $ios pastraipos a punkte.

2. Jei vartotojas pasinaudoja teise atsisakyti kredito sutarties,

a) atsisako iki 1 dalyje nurodyto termino, pranesa apie tai kredi-
toriui, vadovaudamasis kreditoriaus pagal 10 straipsnio
2 dalies o punktg suteikta informacija ir naudodamasis prie-
monémis, kuriomis galima jrodyti i§siuntimg pagal naciona-
linés teisés aktus. Laikoma, kad Sio termino buvo laikomasi,
jeigu Sis pranesimas, kai jis pateikiamas popieriuje arba kitoje
patvarioje laikmenoje, kuria kreditorius gali pasinaudoti ir
kuri jam yra prieinama, yra i$siunc¢iamas iki $io termino; ir

b) be nepagristo delsimo, ne véliau kaip per 30 kalendoriniy
dieny nuo pranesimo apie atsisakyma iSsiuntimo kreditoriui
sumoka kreditoriui kapitalo suma ir paliikanas uz $ia kapi-
talo suma, susikaupusias nuo dienos, kuria buvo iSmokétas
kreditas, iki dienos, kurig sumokama kapitalo suma. Pali-
kanos apskaiCiuojamos remiantis sutarta kredito palikany
norma. Atsisakymo atveju kreditorius neturi teisés gauti
jokios kitos kompensacijos i§ vartotojo, i§skyrus kompensa-
cijg uz kreditoriaus bet kurioms vieSosios administracijos
istaigoms sumokétus bet kuriuos negrazinamus mokescius.

3. Jei su kredito sutartimi susijusig sutartj dél papildomos
paslaugos teikia kreditorius arba trecioji Salis pagal treciosios
Salies ir kreditoriaus sutartj, vartotojui pagal i straipsnj pasinau-
dojus teise atsisakyti kredito sutarties, ta papildoma paslauga
jam nebéra privaloma.

4. Jeigu vartotojas turi teis¢ atsisakyti sutarties pagal 1-3 dalis,
netaikomi Direktyvos 2002/65/EB 6 ir 7 straipsniai ir 1985 m.
gruodzio 20 d. Tarybos direktyvos 85/577/EEB dél vartotojy
apsaugos, susijusios su sutartimis, sudarytomis ne prekybai skir-
tose patalpose (') 5 straipsnis.

5. Valstybés narés gali numatyti, kad $io straipsnio 1-3 dalys
netaikomos kredito sutartims, kurios pagal istatymus turi bati
sudarytos naudojantis notaro paslaugomis, jei notaras patvirtina,
kad garantuojamos vartotojo teisés pagal 5 ir 10 straipsnius.

6.  Sis straipsnis neturi jtakos bet kuriems nacionalinés teisés
aktams, nustatantiems laikotarpj, kurio metu sutartis negali bati
pradedama vykdyti.

15 straipsnis
Susietojo kredito sutartys

1. Kai vartotojas pagal Bendrijos teis¢ pasinaudoja teise atsi-
sakyti prekiy tiekimo ar paslaugy teikimo sutarties, jis daugiau
nebéra saistomas susietojo kredito sutarties.

2. Kai netiekiamos prekés ar neteikiamos paslaugos, kurioms
taikoma susietojo kredito sutartis, arba jos tiekiamos ar
teikiamos tik i§ dalies, arba jos neatitinka prekiy tiekimo ar
paslaugy teikimo sutarties, vartotojas turi teis¢ pasinaudoti teisiy
gynimo priemonémis pries kreditoriy, jei vartotojas negavo is
tiekéjo to, ka jis turéjo teise gauti pagal jstatymus arba pagal
sutartj dél prekiy tiekimo ar paslaugy teikimo. Valstybés narés
nustato, kokiu mastu ir kokiomis saglygomis gali bati naudoja-
masi tomis teisiy gynimo priemonémis.

3. Sis straipsnis nepaZeidzia nacionaliniy taisykliy, pagal
kurias kreditorius yra solidariai atsakingas uz bet kokj reikala-
vimg, kuri vartotojas gali pateikti tiekéjui, kai prekiy arba
paslaugy pirkimas i§ tiekéjo buvo finansuojamas pagal kredito
sutartj.

16 straipsnis
ISankstinis graZinimas

1. Vartotojas turi teis¢ bet kuriuo metu jvykdyti visus arba
dalj savo jsipareigojimy pagal kredito sutartj. Tokiais atvejais jis
turi teise | bendros kredito kainos sumaZzinimg, kurj sudaro
likusio sutarties trukmeés laikotarpio paliikanos ir islaidos.

() OLL372,19851231,p.31.
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2. Kreditorius turi teise j kompensacija uz galimas ilaidas,
tiesiogiai susijusias su iSankstiniu kredito graZinimu, jeigu jis
atlickamas per tg laikotarpi, kuriam yra nustatyta fiksuota pala-
kany norma, ir kreditorius jrodo, kad orientaciné paliikany
norma, taikoma Europos centrinio banko padiai naujausiai
pagrindinei refinansavimo operacijai, jvykdytai iki pirmosios
kalendorinés einamyjy mety einamosios pusés dienos, yra
zemesné iSankstinio graZinimo laiku uZ ta, kuri buvo taikyta
kredito sutarties sudarymo metu. Tre¢iame ekonominés ir pinigy
sajungos etape nedalyvaujancios valstybés narés orientaciné
norma yra jos nacionalinio centrinio banko nustatyta lygiaverté
norma;

Tokia kompensacija nustato kreditorius, bet ji negali vir$yti 1 %
anksciau grazinamos kredito dalies, jeigu laikotarpis nuo iSanks-
tinio grazinimo iki sutarto kredito sutarties nutraukimo datos
yra ilgesnis kaip vieneri metai. Jeigu Sis periodas néra ilgesnis
kaip vieneri metai, kompensacija negali virsyti 0,5 % anksciau
grazinamos kredito dalies.

Kompensacija neturi vir$yti palikany sumos, kuria vartotojas
baty sumokéjes per laikotarpj nuo iSankstinio graZinimo iki
sutarto kredito sutarties nutraukimo datos.

3. Kompensacijos dél iSankstinio graZinimo negalima reika-
lauti, jei:

a) grazinama pagal draudimo sutartj, kuria suteikiama kredito
grazinimo garantija;

b) arba kredito su galimybe pereikvoti saskaitos léSas atveju;
arba

¢) graZinimas atlickamas tuo laikotarpiu, kai kredito paliikany
norma néra fiksuota.

4. Valstybés narés gali nustatyti, kad kreditorius gali reikalauti
tokios kompensacijos tik tuo atveju, kai iSankstinio graZinimo
suma vir$ija nacionaliniuose teisés aktuose nustatyta riba. Si riba
negali virSyti 10 000 EUR per bet kurj dvylikos ménesiy laiko-
tarpi.

17 straipsnis

Teisiy perleidimas

1. Jei kreditoriaus teisés pagal kredito sutartj arba pati sutartis
yra perleidziamos treciajai 3aliai, vartotojas turi teis¢ pasinaudoti
pries teisiy peréméja bet kokia gynybos, kuria jis galéjo naudotis
prie$ pirminj kreditoriy, priemone, taip pat ir tarpusavio reikala-
vimy jskaitymo teise, kai tai leidZiama atitinkamoje valstybéje
naréje.

2. Vartotojas informuojamas apie 1 dalyje nurodyta perlei-
dimg, i8skyrus atvejus, kai pirminis kreditorius pagal susitarima
su teisiy perémeéju vartotojo atzvilgiu ir toliau tvarko kredita.

18 straipsnis
Virsijimas

1. Sutarties dél einamosios s3skaitos atidarymo atveju, jei yra
galimybé, kad vartotojui bus leista virsyti likutj arba kredita, |
sutartj taip pat jtraukiama 6 straipsnio 1 dalies f nurodyta infor-
macija. Kreditorius bet kuriuo atveju reguliariai pateikia $ig
informacija popieriuje ar kitoje patvarioje laikmenoje.

2. Didelio virSijimo, trunkancio ilgiau nei vieng ménesi,
atveju kreditorius nedelsdamas popieriuje arba kitoje patvarioje
laikmenoje parengtu prane$imu pranesa vartotojui:

a) apie virsijimg;
b) susijusig suma;
¢) kredito palikany norma;

d) apie visas taikomas baudas, mokes¢ius arba paliikanas uz
jsiskolinimus.

3. Sis straipsnis nepaZeidzia bet kuriy nacionalinés teisés
akty, pagal kuriuos reikalaujama, kad kreditorius pasitlyty kitos
rasies produkty, kai virsijimo laikotarpis yra ilgas.

V SKYRIUS
BENDROS KREDITO KAINOS METINE NORMA
19 straipsnis
Bendros kredito kainos metinés normos apskaiciavimas

1. Bendros kredito kainos metiné norma, kuri kiekvienais
metais yra lygi dabartinei visy biisimy arba esamy kreditoriaus
ir vartotojo sutarty jsipareigojimy (iSmokeéty lésy, grazinimy ir
mokes¢iy) vertei, apskai¢iuojama pagal I priedo I dalyje patei-
kiamg matemating formule.

2. Norint apskaiciuoti bendros kredito kainos meting norma,
nustatoma bendra kredito kaina vartotojui, i§skyrus bet kuriuos
vartotojo mokamus mokescius uz bet kurio i§ kredito sutartyje
nustatyty jo isipareigojimy nevykdyma ir mokescius uz prekiy
arba paslaugy pirkima, iSskyrus pirkimo kaing, kuriuos jis
privalo sumokéti neatsizvelgiant j tai, ar uz sandorj mokama
grynaisiais pinigais, ar i§ kredito.

Saskaitos, kurioje registruojamos mokéjimo operacijos ir 1ésy
ismokéjimas, palaikymo islaidos, mokéjimo priemoniy naudo-
jimo mokéjimo operacijoms ir ¢y imokéjimui islaidos ir kitos
su mokéjimo operacijomis susijusios i$laidos jskai¢iuojamos i
bendrg kredito kaing vartotojui, nebent saskaitos atidaryti nepri-
valoma ir sgskaitos iSlaidos buvo aiskiai bei atskirai nurodytos
kredito sutartyje arba bet kurioje kitoje su vartotoju sudarytoje
sutartyje.
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3. Bendros kredito kainos metiné norma apskai¢iuojama
remiantis prielaida, kad kredito sutartis galios sutartg laikotarpj
ir kreditorius bei vartotojas vykdys savo isipareigojimus pagal
kredito sutartyje nustatytas salygas ir terminus.

4. Tais atvejais, kai j kredito sutartis jtrauktos salygos, pagal
kurias leidZiami kredito palikany normos ir, kai taikoma,
mokesciy, jskai¢iuojamy i bendrg kredito kainos meting norma,
pakeitimai, kuriy negalima kiekybikai jvertinti apskai¢iavimo
metu, bendros kredito kainos metiné norma apskai¢iuojama
remiantis prielaida, kad kredito paliikany norma ir kiti mokes-
diai isliks tokie pat kaip ir pradiniame etape ir bus toliau taikomi
iki kredito sutarties pabaigos.

5. Prireikus apskai¢iuojant bendros kredito kainos meting
norma, gali bati naudojamasi papildomomis prielaidomis, i§dés-
tytomis I priede.

Jeigu Siame straipsnyje ir I priedo II dalyje iSdéstyty prielaidy
nepakanka tam, kad bendros kredito kainos metiné norma bty
apskaiiuojama vienodai, Komisija gali nustatyti bendros kredito
kainos metinei normai apskaiciuoti batinas papildomas prie-
laidas. Sios priemonés, skirtos pakeisti neesminius $ios direk-
tyvos elementus, priimamos laikantis 25 straipsnio 2 dalyje
numatytos reguliavimo procediiros su tikrinimu.

VI SKYRIUS
KREDITORIAI IR KREDITO TARPININKAI
20 straipsnis

Kreditoriy kontrolé

Valstybés narés uztikrina, kad kreditorius prizitiréty nuo finansy
jstaigy nepriklausoma jstaiga ar institucija arba jy veikla baty
kontroliuojama. Tai nepazeidzia Direktyvos 2006/48EB.

21 straipsnis
Tam tikri kredito tarpininky jsipareigojimai vartotojams

Valstybés narés uZtikrina, kad kredito tarpininkas:

a) reklamoje ir dokumentuose, skirtuose vartotojams, nurodyty
savo jgaliojimy ribas, ypa¢ tai, ar jis dirba i§imtinai su vienu
ar su keliais kreditoriais, ar yra nepriklausomas brokeris;

b) i§ vartotojo, kuris praso jo paslaugy, negauty jokio uzmo-
kescio, jeigu nesilaikoma visy 3iy salygy:

i) dél uzmokes¢io sumos vartotojas ir kredito tarpininkas
susitaria popieriuje arba kitoje patvarioje laikmenoje
parengtame dokumente;

i) kredito tarpininkas negauna uzmokescio i§ kreditoriaus;

iii) kredito sutartis, dél kurios jis émési veiksmy, yra faktiskai
sudaroma;

iv) kredito tarpininkas pranesa kreditoriui uZmokescio suma
bendros kredito kainos metinei normai apskaiciuoti.

VII SKYRIUS
IGYVENDINIMO PRIEMONES
22 straipsnis
Suderinimas ir Sios direktyvos privalomas pobiidis

1. Kadangi Sioje direktyvoje  pateikiamos  suderintos
nuostatos, valstybés narés negali toliau taikyti arba priimti savo
nacionalinés teisés nuostaty, besiskirian¢iy nuo nustatyty Sioje
direktyvoje.

2. Valstybés narés uztikrina, kad vartotojai negaléty atsisakyti
teisiy, kurias jiems suteikia $ig direktyva igyvendinanciy arba
atitinkanciy nacionalinés teisés akty nuostatos.

3. Valstybés narés taip pat uztikrina, kad nuostaty, kurias jos
priima igyvendindamos 3ig direktyva, laikymosi negaléty bati
i$vengiama dél to, kaip suformuluojamos atitinkamy sutar¢iy
nuostatos, visy pirma dél iSmokamy 1é8y arba kredito sutaréiy,
kurioms taikoma $i direktyva, jtraukimo j kredito sutartis, kuriy
pobidis arba tikslas suteikty galimybe i§vengti jos taikymo.

4. Valstybés narés imasi biitiny priemoniy siekdamos uztik-
rinti, kad vartotojai neprarasty Sia direktyva suteikiamos
apsaugos pasirinkus, kad kredito sutarciai taikoma teisé bty
treciosios 3alies teis¢, jeigu kredito sutartis yra glaudZiai susijusi
su vienos ar daugiau valstybiy nariy teritorija.

23 straipsnis
Sankcijos

Valstybés narés nustato taisykles dél sankcijy, taikomy uz pagal
$ig direktyva priimty nacionaliniy nuostaty paZeidimus, ir imasi
visy priemoniy, bitiny uzZtikrinti, kad jos buty jgyvendinamos.
Numatytos sankcijos turi biati veiksmingos, proporcingos ir
atgrasancios.

24 straipsnis
Gindy sprendimas ne teismo tvarka

1. Valstybés narés uztikrina, kad bty jdiegtos tinkamos ir
veiksmingos gin¢y sprendimo ne teismo tvarka procediiros,
skirtos spresti vartotojy gin¢us, susijusius su kredito sutartimis,
jei reikia, pasitelkiant esamas institucijas.

2. Valstybés narés skatina Sias institucijas bendradarbiauti,
siekiant taip pat iSspresti tarpvalstybinio pobudzio gincus dél
kredito sutarciy.
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25 straipsnis
Komiteto procediira
1. Komisijai padeda Komitetas.

2. Darant nuorodg | g dalj taikomi Sprendimo
1999/468EB 5a straipsnio 1-4 dalys ir 7 straipsnis, atsi-
zvelgiant | minéto sprendimo 8 straipsnio nuostatas.

26 straipsnis
Komisijai teikiama informacija

Kai valstybé naré pasinaudoja bet kuria i§ 2 straipsnio 5 dalyje
ir 2 straipsnio 6 dalyje, 4 straipsnio 1 dalyje, 4 straipsnio 2 dalies
¢ punkte, 6 straipsnio 2 dalyje, 10 straipsnio 1 dalyje,
10 straipsnio 2 dalies g punkte ir 16 straipsnio 4 dalyje numa-
tyty reglamentavimo galimybiy, ji apie tai ir visus vélesnius
pakeitimus pranesa Komisijai. Komisija paskelbia $ig informacija
interneto tinklalapyje ar kitu lengvai prieinamu badu. Valstybés
narés imasi tinkamy priemoniy, kad $i informacijai bity ispla-
tinta kreditoriams ir vartotojams.

27 straipsnis
Perkélimas j nacionaling teise

1. Valstybés narés ne véliau kaip iki ... (*) priima ir paskelbia
jstatymus ir kitus teisés aktus, biitinus $ios direktyvos jgyvendi-
nimui. Jos nedelsdamos pranesa apie tai Komisijai.

Jos taiko §ias nuostatas nuo ... (¥).

Valstybés narés, priimdamos $ias nuostatas, daro jose nuorody |
Sig direktyva arba tokia nuoroda daroma jas oficialiai skelbiant.
Nuorodos darymo tvarka nustato valstybés narés.

2. Komisija kas penkerius metus, pirmg karta ... (*¥), atlieka
Sioje direktyvoje nustatyty ribiniy verciy ir procentiniy normuy,
naudojamy apskaiciuojant didziausia mokamos kompensacijos
dydj iSankstinio grazinimo atveju, perzitira, kad ivertinty jas
atsizvelgdama | ekonomines tendencijas Bendrijoje ir i padétj
atitinkamoje rinkoje. Komisija taip pat stebi 2 straipsnio 5 dalyje,
2 straipsnio 6 dalyje, 4 straipsnio 1 dalyje, 4 straipsnio 2 dalies
¢ punkte, 6 straipsnio 2 dalyje, 10 straipsnio 1 dalyje,
10 straipsnio 2 dalies g punkte ir 16 straipsnio 4 dalyje numa-
tyty reglamentavimo galimybiy poveikj vidaus rinkai ir vartoto-
jams. Apie rezultatus prane$ama Europos Parlamentui ir Tarybai
kartu pateikiant pasifilyma dél ribiniy verciy bei procentiniy
normy ir pirmiau minéty reglamentavimo galimybiy atitinkamo
pakeitimo.

(*) Dveji metai nuo $ios direktyvos jsigaliojimo dienos.
(**) Penkeri metai nuo $ios direktyvos jsigaliojimo dienos.

28 straipsnis
Eurais iSreiksty sumy perskai¢iavimas nacionaline valiuta

1. Taikant $ig direktyva, valstybés narés, kurios perskaiciuos
eurais iSreikstas sumas jy nacionaline valiuta, i§ pradziy perskai-
¢iuodamos naudos Sios direktyvos priemimo dieng galiojusj
keitimo kursg.

2. Valstybés narés gali suapvalinti perskaiCiuotas sumas, jei
toks suapvalinimas nevirsija 10 EUR.
VIII SKYRIUS
PEREINAMOJO LAIKOTARPIO IR BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS
29 straipsnis
Panaikinimas

Direktyva 87/102/EEB panaikinama nuo ... (¥).

30 straipsnis
Pereinamojo laikotarpio priemonés

1. Si direktyva netaikoma kredito sutartims, sudarytoms iki
nacionaliniy jgyvendinimo priemoniy jsigaliojimo.

2. Tadiau valstybés narés uztikrina, kad 11, 12 ir 13,
17 straipsniai, 18 straipsnio 1 dalies antras sakinys ir
18 straipsnio 2 dalis biity taikomi taip pat ir neterminuotoms
kredito sutartims, sudarytoms iki nacionaliniy jgyvendinimo
priemoniy jsigaliojimo dienos.

31 straipsnis

Isigaliojimas
Si direktyva jsigalioja dvidesimta diena nuo jos paskelbimo
Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

32 straipsnis

Adresatai

Si direktyva yra skirta valstybéms naréms.

Priimta Briuselyje ...
Europos Parlamento vardu Tarybos vardu

Pirmininkas Pirmininkas
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I PRIEDAS

I. Pagrindiné lygtis, kuria iSreiskiamas iSmokeéty 1ésy ir graZinimy bei mokesciy lygiavertiskumas

Pagrindine lygtimi, pagal kurig nustatoma bendros kredito kainos metiné norma (MN), sulyginama kiekvieny mety
esama iSmokéty 163y ir bendra esama grazinimy ir mokes¢iy mokéjimy verté, t. y.:

DG+ X =3 p(1 X
k=1

I=1

kur:

— X yra MN,

— m  yra paskutinio 1&3y iSmokéjimo eilés numeris,

— k yra lésy iSmokéjimo eilés numeris, todél 1 < k < m,

— (. yralésy iSmokéjimo k suma,

— t,  yra intervalas, iSreiSkiamas metais ir mety dalimis, nuo pirmojo 1é§y iSmokéjimo dienos iki kiekvieno
paskesnio 1é3y iSmokéjimo, todel t, = 0,

— m' yra paskutinio graZinimo arba mokesciy mokéjimo eilés numeris,

— 1 yra grazinimo arba mokes¢iy mokéjimo eilés numeris,

— D, yra graZinimo arba mokesciy mokéjimo suma,

— s, yraintervalas, iSreiSkiamas metais ir mety dalimis, nuo pirmojo 1ésy i¥mokéjimo dienos iki kiekvieno grazi-
nimo arba mokes¢iy mokéjimo dienos.

Pastabos:

a) Abiejy sutarties 3aliy skirtingu metu sumokétos sumos nebitinai turi biti vienodo dydzio ir nebdtinai turi biti

mokamos vienodais intervalais.

Pradzios data yra pirmojo lésy i§mokéjimo data.

Apskai¢iuojant naudojami laiko intervalai tarp daty iSreiskiami metais arba mety dalimis. Remiamasi prielaida, kad
metus sudaro 365 dienos (arba 366 dienos keliamaisiais metais), 52 savaités arba dvylika vienodos trukmés
ménesiy. Remiamasi prielaida, kad vienodos trukmés ménesj sudaro 30,41666 dieny (t. y. 365/12), neatsizvelgiant

i tai, ar metai keliamieji ar ne.

Skaiiavimo rezultatas isreiskiamas bent vieno Zenklo po kablelio tikslumu. Jeigu skaitmuo, einantis po desimtosios
dalies, yra lygus 5 arba yra didesnis, tos desimtosios dalies skaitmuo padidinamas vienetu.

Lygtj galima perradyti naudojant vieng sumga ir srauty (A,) savoka; Sie srautai bus teigiami arba neigiami, kitais
zodziais tariant, sumokéti arba gauti laikotarpiais nuo 1 iki k, kurie iSreiskiami metais, t. y.:

S = > A+ X%
k=1

S yra dabartinis srauty balansas. Jeigu tikslas yra iSlaikyti srauty ekvivalentiskuma, i verté bus lygi nuliui.

. Papildomos prielaidos, skirtos apskaiciuoti bendros kredito kainos meting norma

jeigu kredito sutartyje vartotojui suteikiama teisé j laisva lésy iSmokéjima, laikoma, kad kredito suma i§mokétina i3
karto ir visa;

jeigu kredito sutartyje numatomi skirtingi léSy imokéjimo bidai su skirtingais mokesciais ar kredito paliikany
normomis, laikoma, kad bendra kredito suma buvo i§mokéta su didZiausiais mokesciais ar kredito palikany
normomis;

jeigu kredito sutartyje vartotojui i§ principo suteikiama teisé i laisva 1éSy iSmokéjima, taCiau numatomi skirtingy
lésy iSmokéjimo biidy apribojimai sumos ir laikotarpio pozitriu, laikoma, kad kredito suma buvo i§mokéta anks-
Ciausig sutartyje nurodyta data ir laikantis $iy iSmokéjimo apribojimy;

jeigu néra nustatyto kredito grazinimo grafiko ir tokio grafiko negalima nustatyti pagal kredito sutarties salygas bei
suteikto kredito grgzinimo priemones, laikoma, kad kredito sutarties trukmé yra vieneri metai ir laikoma, kad
kredito suma turi bati grazinama dvylika lygiy kapitalo daliy, mokant kas ménesj;

jei yra nustatytas kredito grazinimo grafikas, taciau grazinimo sumos gali biiti nevienodos, laikoma, kad kiekvieno
graZinimo suma yra maZziausia sutartyje numatyta suma;
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jeigu nenurodyta kitaip, kai kredito sutartyje numatoma daugiau nei viena grazinimo data, kreditas turi bati i$mo-
kamas ir grazinimai vykdomi anksciausia sutartyje numatyta diena;

jeigu dél kredito limito dar nesusitarta, laikoma, kad limitas yra 1 000 EUR;

kredito su galimybe pereikvoti saskaitos lésas atveju laikoma, kad bendra kredito suma turi bati visiskai iSmokéta
per visg kredito sutarties galiojimo laikotarpj. Jeigu kredito sutarties trukmeé néra Zinoma, bendros kredito kainos
metiné norma apskai¢iuojama darant prielaidg, kad kredito trukmeé yra trys ménesiai;

jei ribotam laikotarpiui ar sumai siilomos skirtingos palikany normos ir mokesciai, laikoma, kad viso kredito
sutarties galiojimo laikotarpio palikany norma ir mokesciai yra auksciausioji palikany norma ir didZiausi mokes-
Ciai;

kredito sutarciy, kuriy pradiniam laikotarpiui nustatoma fiksuotoji kredito paliikany norma, kurio pabaigoje nusta-
toma nauja kredito paliikany norma, o véliau periodiskai koreguojama taikant sutarta rodiklj, atveju bendros kredito
kainos metiné norma apskai¢iuojama darant prielaida, kad fiksuotosios kredito palikany normos galiojimo laiko-
tarpio pabaigoje kredito palikany norma yra tokia pati kaip tuo metu, kai, remiantis sutarto rodiklio verte tuo
metu, apskaic¢iuojama bendros kredito kainos metiné norma.
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II PRIEDAS

EUROPOS TIPINE INFORMACIJA APIE VARTOJIMO KREDITA,

1. Kreditoriaus/kredito tarpininko tapatybé ir kontaktiniai duomenys

Kreditoriaus [Vardas ir pavardé/pavadinimas]

Adresas [Geografinis adresas, kurj turi naudoti vartotojas]
Telefono numeris (¥)
Elektroninio pasto adresas (*)
Fakso numeris (*)

Tinklalapis (*)

Jei taikoma [Vardas ir pavardé/pavadinimas]
Kredito tarpininko [Geografinis adresas, kurj turi naudoti vartotojas]
Adresas

Telefono numeris (¥)
Elektroninio pasto adresas (*)
Fakso numeris ()

Tinklalapis (*)

(*) Kreditorius neprivalo teikti Sios informacijos.

Kai nurodoma ,jei taikoma®, kreditorius privalo laukelyje jrasyti, jei informacija taikoma kredito produktui, arba
isbraukti atitinkamg informacija ar visg eilutg, jeigu informacija netaikoma aptariamo kredito riisiai.

Lauztiniuose skliaustuose kreditoriui paaiSkinama, kokia informacijg reikia pateikti, todél ten turi bati jrasyta atitinkama
informacija.

2. Kredito produkto pagrindiniy ypatybiy apibGdinimas

Kredito riisis

Bendra kredito suma

Limitas arba visos sumos, kuriomis suteikiama galimybé
naudotis pagal kredito sutartj

[$mokéjima reglamentuojancios salygos

Kokiu buidu ir kada Jiis gausite pinigus

Kredito sutarties trukmé

Daliniai mokéjimai ir, tam tikrais atvejais, daliniy mokeé- | Jus turésite sumokéti:

jimy paskirstymo tvarka [vartotojui privalomy mokéjimy suma, skaicius ir perio-

diskumas]

Paliikanos ir (arba) mokesciai mokami tokiu badu:

Bendra suma, kurig Jiis turésite sumokéti [Bendra kredito suma ir bendra kredito kaina]

Skolintas kapitalas ir palikanos bei galimos su Jisy kreditu
susijusios islaidos

Jei taikoma

Kreditas suteikiamas atidedant mokéjimg uz preke ar
paslauga arba susijes su konkre¢iy prekiy tiekimu ar
konkreciy paslaugy teikimu

Prekeés/paslaugos pavadinimas

Kaina grynaisiais pinigais
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Jei taikoma
Reikalaujamas laidavimas

Su kredito sutartimi susijusios garantijos, kurig Jis privalote
pateikti, apibiidinimas

[Laidavimo rsis]

Jei taikoma

GrgZinimas nereiskia, kad nedelsiant vyksta kapitalo amortiza-
cija

. Kredito kaina

Kredito palikany norma arba, jei taikoma,

kredito sutarciai taikomos skirtingos kredito palikany
normos

[%

— fiksuotoji ar

— kintamoji (kartu nurodomas indeksas ar orientaciné
norma, taikytina pradinei kredito palikany normai)

— laikotarpiai]

Bendros kredito kainos metiné norma (MN)
Bendra kaina, isreiksta metiniu bendros kredito kainos procentu.

MN nurodoma siekiant padéti Jums palyginti skirtingus pasiti-
lymus

[% Tipinis pavyzdys, kuriame paminimos visos prielaidos,
naudojamos apskaiciuojant ¢ia nustatyting norma]

Ar tam, kad buty apskritai gautas kreditas ar taikomos
skelbiamos nuostatos ir salygos, privaloma

— apdrausti kreditg ar
— sudaryti kita papildomos paslaugos sutartj

Jei kreditorius nezino Siy paslaugy kainy, jos nejtraukiamos j
MN

Taip/ne [jei taip, nurodyti draudimo risis]

Taip/ne [jei taip, nurodyti papildomos paslaugos risis]

Susijusios islaidos

Jei taikoma

Bitina turéti viena ar keleta sgskaity tam, kad bity regist-
ruojamos mokéjimo operacijos ir iSmokamos léSos

Jei taikoma

Konkre¢iy mokéjimo priemoniy (pvz., kredito korteliy)
naudojimo i8laidy suma

Jei taikoma

Kitos i8laidos, susijusios su kredito sutartimi

Jei taikoma

Pirmiau minéty iSlaidy, susijusiy su kredito sutartimi,
koregavimo salygos

Jei taikoma

Pareiga sumokeéti mokescius notarui

I3laidos pavéluoty mokéjimy atveju

Mokéjimy nevykdymas Jums gali turéti rimty pasekmiy (pvz.,
priverstinis pardavimas) ir gali sudaryti didesniy sunkumy gauti
kreditg

Dél  mokéjimy nevykdymo Jas turésite sumokéti
[... (taikoma palikany norma ir jos tikslinimo tvarka ir,
kai taikoma, mokesciai uz jsipareigojimy nevykdyma)]
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4. Kiti svarbiis teisiniai aspektai

Teis¢ atsisakyti sutarties Taip/ne

Jis turite teisg per 14 kalendoriniy dieny atsisakyti kredito

sutarties

ISankstinis graZinimas [Kompensacijos nustatymas (apskai¢iavimo metodas)

Jiis turite teise bet kuriuo metu anksciau grgZinti visg kreditg
arba jo dalj.

Jei taikoma

Kreditorius turi teis¢ gauti kompensacijg iSankstinio grazi-
nimo atveju

pagal nuostatas, jgyvendinancias Direktyvos ...[...[EB
16 straipsnio 2 dalj]

Tikrinimas duomeny bazéje

Kreditorius privalo nedelsdamas nemokamai informuoti Jus apie
patikrinimo duomeny bazéje rezultatus, jeigu Jiisy prasymas
gauti kreditg buvo atmestas remiantis tokiu patikrinimu. Tai
netaikoma, jeigu tokios informacijos suteikimas draudZiamas
pagal Europos bendrijos teisg arba priestarauja vieSosios tvarkos
ar visuomenés saugumo tikslams

Teisé gauti kredito sutarties projekta

Jiis turite teisg pateikes prasymg nemokamai gauti kredito sutar-
ties projekto kopijg. Si nuostata netaikoma, jei kreditorius
prasymo pateikimo metu nenori su Jumis sudaryti kredito sutar-
ties

Jei taikoma

Laikotarpis, kuriuo kreditorius yra jpareigotas pries suda-
rant sutartj pateiktos informacijos

Si informacija galioja nuo ... iki ...

Jei taikoma

. Papildoma informacija nuotolinés prekybos finansinémis paslaugomis atveju

a) su kreditoriumi susijusi informacija

Jei taikoma

Kreditoriaus atstovo Jiisy gyvenamosios vietos valstybéje
naréje

Adresas

Telefono numeris (*)

Elektroninio pasto adresas (*)

Fakso numeris (¥)

Tinklalapis (%)

[Vardas ir pavardé/pavadinimas]

[Geografinis adresas, kurj turi naudoti vartotojas]

Jei taikoma

Registracija

[Verslo registras, i kurj yra itrauktas kreditorius, ir jo
registracijos numeris ar lygiavertés jo identifikavimo tame
registre priemonés]

Jei taikoma

PrieZitiros institucija

b) su kredito sutartimi susijusi informacija

Jei taikoma

Naudojimasis teise atsisakyti sutarties

[Praktiniai nurodymai, susije su naudojimusi teise atsisa-
kyti sutarties, nurodant, inter alia, naudojimosi teise laiko-
tarpj; adresg, kuriuo turéty bati siunc¢iamas pranesimas
apie teis¢ atsisakyti sutarties ir nesinaudojimo $ia teise
pasekmes]
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Jei taikoma

[statymas, kuriuo kreditorius remiasi santykiuose su Jumis
iki kredito sutarties sudarymo

Jei taikoma

Nuostata dél kredito sutartj reglamentuojancios taikytinos
teisés ir (arba) dél kompetentingo teismo

[Cia i§déstoma atitinkama nuostata]

Jei taikoma

Vartojama kalba

Informacija ir sutarties salygos bus pateiktos [konkrecia
kalba]. Kredito sutarties galiojimo laikotarpiu, Jums
sutikus, ketiname bendrauti [konkrecia kalba/kalbomis]

¢) su zalos atlyginimu susijusi informacija

Neteisminio apskundimo ir zalos atlyginimo mechanizmo
buvimas ir galimybé juo naudotis

[Ar vartotojui, kuris yra nuotolinés sutarties Salis, yra
numatytas neteisminis apskundimo ir Zalos atlyginimo
mechanizmas ir, jei taip, galimybés juo naudotis biidai]

(*) Kreditorius neprivalo teikti Sios informacijos.
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III PRIEDAS

EUROPOS INFORMACIJA APIE VARTOJIMO KREDITA, SUSIJUSI SU

1) kreditu su galimybe pereikvoti saskaitos 1éSas

2) vartojimo kreditu, sitilomu tam tikry kredito organizacijy (Direktyvos ...|...[EB 2 straipsnio 5 dalis)

3) skolos konvertavimu

1. Kreditoriaus/kredito tarpininko tapatybé¢ ir kontaktiniai duomenys

Kreditoriaus

Adresas

Telefono numeris (¥)
Elektroninio pasto adresas (*)
Fakso numeris ()

Tinklalapis (*)

[Vardas ir pavardé/pavadinimas]

[Geografinis adresas, kurj turi naudoti vartotojas]

Jei taikoma

Kredito tarpininko

Adresas

Telefono numeris (¥)
Elektroninio pasto adresas (*)
Fakso numeris (¥)

Tinklalapis (*)

[Vardas ir pavardé/pavadinimas]

[Geografinis adresas, kurj turi naudoti vartotojas]

(*) Kreditorius neprivalo teikti Sios informacijos.

Kai nurodoma ,jei taikoma“, kreditorius privalo laukelyje jrasyti, jei informacija taikoma kredito produktui, arba
isbraukti atitinkamga informacija ar visg eilute, jeigu informacija netaikoma aptariamo kredito riiiai.

LauZtiniuose skliaustuose kreditoriui paaiskinama, kokig informacija reikia pateikti, todél ten turi biti jrasyta atitinkama

informacija.

. Kredito produkto pagrindiniy ypatybiy apibtidinimas

Kredito risis

Bendra kredito suma

Limitas arba visos sumos, kuriomis suteikiama galimybé
naudotis pagal kredito sutartj

Kredito sutarties trukmé

Kaip ir kada Jas turésite grazinti kredita?

Jei taikoma

Bet kuriuo metu Jasy gali biti paprasyta graZinti visg
kredito suma pagal pareikalavima

Jei taikoma

Kreditas suteikiamas atidedant mokéjima uz preke ar
paslauga
Prekés/paslaugos pavadinimas

Kaina grynaisiais pinigais
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3. Kredito kaina

Kredito palikany norma arba, jei taikoma,

kredito sutarciai taikomos skirtingos kredito palikany
normos

%
— fiksuotoji ar

— kintamoji (kartu nurodomas indeksas ar orientaciné
norma, taikytina pradinei kredito palikany normai)]

Jei taikoma
Bendros kredito kainos metiné norma (MN) (¥)

Bendra kaina, isreikSta metiniu bendros kredito kainos procentu.
MN nurodoma siekiant padéti Jums palyginti skirtingus pasiii-
lymus

[% Tipinis pavyzdys, kuriame paminimos visos prielaidos,
naudojamos apskaiciuojant ¢ia nustatyting norma]

Jei taikoma
Kainos
Jei taikoma

Ty kainy keitimo salygos

[Nuo kredito sutarties sudarymo dienos taikomos kainos]

I$laidos pavéluoty mokéjimy atveju

Dél  mokéjimy nevykdymo Jas turésite sumokeéti
[... (taikoma palikany norma ir jos tikslinimo tvarka, kai
taikoma, mokesciai uz jsipareigojimy nevykdyma)]

(*) Netaikoma Europos informacijai apie vartojimo kreditg, susijusiai su kreditu su galimybe pereikvoti saskaitos lésas, tose valstybése
narése, kurios, remdamosi Direktyvos .../...[EB 6 straipsnio 2 dalimi, nusprendZia, kad MN nenumatyta kreditui su galimybe pereik-

voti saskaitos lésas.

. Kiti svarbiis teisiniai aspektai

Kredito sutarties nutraukimas

[Kredito sutarties nutraukimo salygos ir tvarka]

Tikrinimas duomeny bazéje

Kreditorius privalo nedelsdamas nemokamai informuoti Jus apie
patikrinimo duomeny bazéje rezultatus, jeigu Jiisy prasymas
gauti kreditg buvo atmestas remiantis tokiu patikrinimu. Tai
netaikoma, jeigu tokios informacijos suteikimas draudziamas
pagal Europos bendrijos teisg arba priestarauja vieSosios tvarkos
ar visuomenés saugumo tikslams

Teisé gauti kredito sutarties projekta

Jiis turite teisg pateikes prasymg nemokamai gauti kredito sutar-
ties projekto kopijg. Si nuostata netaikoma, jei kreditorius
prasymo pateikimo metu nenori su Jumis sudaryti kredito sutar-
ties

Jei taikoma

Laikotarpis, kuriuo kreditorius yra jpareigotas prie§ suda-
rant sutartj pateiktos informacijos

Si informacija galioja nuo ... iki ...

Jei taikoma

. Papildoma informacija, kurig prie§ sudarant sutartj pateikia tam tikros kredito organizacijos (Direktyvos ...|...[EB

2 straipsnio 5 dalis) ar ji pateikiama vartojimo kredito, skirto skolos konvertavimui, atveju

Daliniai mokéjimai ir, tam tikrais atvejais, daliniy moke-
jimy paskirstymo tvarka

Jas turésite sumokeéti:

[Daliniy mokéjimy lentelés, kurioje nurodoma vartotojui
privalomy mokéjimy suma, skaiCius ir periodiskumas,
tipinis pavyzdys]

Bendra suma, kurig Jiis turésite sumokéti
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I$ankstinis grazinimas

Jis turite teise bet kuriuo metu anksciau grgZinti visg kreditg
arba jo dalj.

Jei taikoma

Kreditorius turi teis¢ gauti kompensacijg iSankstinio graZi-
nimo atveju

[Kompensacijos nustatymas (apskaiCiavimo —metodas)
pagal nuostatas, igyvendinancias Direktyvos ...[...[EB
16 straipsnio 2 dalj]

Jei taikoma

. Papildoma informacija, suteikiama nuotolinés prekybos finansinémis paslaugomis atveju

a) su kreditoriumi susijusi informacija

Jei taikoma

Kreditoriaus atstovo Jiisy gyvenamosios vietos valstybéje
naréje

Adresas

Telefono numeris (¥)

Elektroninio pasto adresas (*)

Fakso numeris ()

Tinklalapis (%)

[Vardas ir pavardé/pavadinimas]

[Geografinis adresas, kurj turi naudoti vartotojas]

Jei taikoma

Registracija

[Verslo registras, i kurj yra jtrauktas kreditorius, ir jo
registracijos numeris ar lygiavertés jo identifikavimo tame
registre priemonés]

Jei taikoma

PrieZitiros institucija

b) su kredito sutartimi susijusi informacija

Teis¢ atsisakyti sutarties

Jis turite teisg per 14 kalendoriniy dieny atsisakyti kredito
sutarties.

Jei taikoma

Naudojimasis teise atsisakyti sutarties

Taip/ne

[Praktiniai nurodymai, susij¢ su naudojimusi teise atsisa-
kyti sutarties, nurodant, inter alia, adresa, kuriuo turéty
biti siunciamas pranesimas apie teis¢ atsisakyti sutarties;
nesinaudojimo $ia teise pasekmes]

Jei taikoma

[statymas, kuriuo kreditorius remiasi santykiuose su Jumis
iki kredito sutarties sudarymo

Jei taikoma

Nuostata dél kredito sutarciai taikytinos teisés ir (arba) dél
kompetentingo teismo

[Cia i§déstoma atitinkama nuostata]

Jei taikoma

Vartojama kalba

Informacija ir sutarties salygos bus pateiktos [konkrecia
kalba]. Kredito sutarties galiojimo laikotarpiu, Jums
sutikus, mes ketiname bendrauti [konkrecia kalba/

kalbomis]

¢) su Zzalos atlyginimu susijusi informacija

Neteisminio apskundimo ir Zalos atlyginimo mechanizmo
buvimas ir galimybé juo naudotis

[Ar vartotojui, kuris yra nuotolinés sutarties 3alis, yra
numatytas neteisminis apskundimo ir Zalos atlyginimo
mechanizmas ir, jei taip, galimybés juo naudotis biidai]

(*) Kreditorius neprivalo teikti Sios informacijos.
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TARYBOS MOTYVU PAREISKIMAS

IVADAS

1. 2002 m. rugsé¢jo 12 d. Komisija pateiké Tarybai pasitilyma dél Europos Parlamento ir Tarybos direk-
tyvos dél valstybiy nariy jstatymy ir kity teisés akty, susijusiy su vartojimo kreditu, suderinimo (%).

2. 2003 m. liepos 17 d. Ekonomikos ir socialiniy reikaly komitetas priémé nuomone (%).
3. Europos Parlamentas (pirmuoju svarstymu) pateiké nuomong 2004 m. balandzio 20 d. (%).

4. Atsizvelgdama | Europos Parlamento nuomong, Komisija 2004 m. spalio 29 d. pateiké i§ dalies
pakeista pasitilyma (*).

5. 2004 m. lapkri¢io mén. Komisija nusprendé surengti papildomas konsultacijas dél direktyvos
projekto, po kuriy 2005 spalio 10 d. ji perdavé Tarybai antrg karta i§ dalies pakeista pasitlyma:
pasitilymas pateiktas kaip pakeistas (°) pasitlymas dél Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos dél
vartojimo kredito sutarciy.

6. Siame Sutarties 95 straipsniu grindziamame konsoliduotame pakeistame pasiiilyme Komisija tinkamai
atsizvelgé | Europos Parlamento pirmuoju svarstymu pateiktoje nuomonéje ireiksta pozicija ir jtrauké
110 i§ 152 joje pasitlyty pakeitimy.

7. 2007 m. rugséjo 20 d. Taryba patvirtino bendraja pozicijg pagal Sutarties 251 straipsnio 2 dalj.

TIKSLAS

Komisija mané, kad perkélus Direktyva 87/102/EEB | nacionaling teis¢, valstybés narés jvairia apimtimi
numaté daugiau nei numatyta direktyvos nuostatose. Sie nacionalinés teisés akty skirtumai kai kuriais
atvejais sudaro klin¢iy vidaus rinkai, o jmonés neskatinamos sidlyti savo produkty kitose valstybése.
Vartojimo kredito rinka didele dalimi tebéra suskaldyta | 27 valstybiy nariy nacionalines rinkas, todél
Europos vartotojams ir kreditoriams trukdoma pateikti pasitilymus i§ uZsienio bei sudaryti sutartis ir taip
pasinaudoti vienos bendros rinkos privalumais.

Siomis aplinkybémis Komisija pateiké savo pasiiilymg, kuris 2005 m. spalio mén. po Europos Parla-
mento pirmuoju svarstymu pateiktos nuomonés buvo zymiai pakeistas; pasitilymu siekiama:

— sukurti salygas tikrai vidaus rinkai,
— uztikrinti aukstg vartotojy apsaugos lygj, ir

— pagerinti Bendrijos teisés akty aiSkuma, nauja redakcija iSdéstant tris $iuo metu galiojancias direk-
tyvas dél vartojimo kredito (87/102/EEB, 90/88/EEB ir 98/7/EB).

IIl. BENDROSIOS POZICIJOS ANALIZE

(
(
(
(
(

1
2

)
)

1. Bendrieji klausimai

Taryboje diskusijos vyko remiantis 2005 m. spalio mén. Komisijos pateiktu pakeistu pasitlymu. I§
esmés, ji pritaré Europos Parlamento pirmuoju svarstymu pateiktai nuomonei, kuri didZigja dalimi jau
atspindéta tame pasitilyme.

OLC331E, 2002 12 31, p. 200.

OLC234,2003 9 30,p. 1.

’) OL C 104E, 2004 4 30, p. 35, 233-260 ir 8493/04.
9) 14246/04.
) 13193/05.



C 270E/28 Europos Sajungos oficialusis leidinys 2007 11 13

Taryba taip pat laikési nuomoneés, kad direktyva turéty uztikrinti auksta suderinimo lygj esminése
srityse, kurioms ji taikoma, ir turéty suteikti ,Europos pridéting verte* vidaus rinkai, vartotojy pasirin-
kimui ir vartotojy apsaugai. Taryba nustaté penkias pagrindines sritis, kuriose turéty bati pasiektas $is
,Europos pridétinés vertés“ tikslas:

— informacija prie§ sudarant sutartj (5 ir 6 straipsniai),
— informacija apie sutartj (10 straipsnis),

— sutarties atsisakymo teisé (14 straipsnis),

— iSankstinis grgZinimas (16 straipsnis), ir

— metinés normos apskaiciavimas (19 straipsnis).
Taryba taip pat jtraukeé kitus pakeitimus dél:

— direktyvos projekto taikymo srities: 2 ir 20 straipsniuose nurodyty situacijy, kurioms direktyva
netaikoma, ir i§samesnio kai kuriy konkreciy klausimy, pavyzdziui, reklamos (4 straipsnis),
saskaitos kredito (6 ir 12 straipsniai) arba virsijimo (18 straipsnis), reglamentavimo,

— suderinimo lygio, ypa¢ Komisijos pasitilymo visiskg suderinima taikyti kartu su tarpusavio pripa-
zinimu tam tikrose srityse (22 straipsnis),

— komitologijos naudojimo (25 straipsnis),

— skaidrumo, susijusio su reguliavimo galimybémis, kuriomis valstybés narés naudojasi srityse,
kurios néra visiskai suderintos (26 straipsnis), ir susijusiy perzitiros salygy (27 straipsnio 2 dalis).

Komisija pritaré Tarybos sutartai bendrajai pozicijai.

2. Pagrindiniai Tarybos padaryti pakeisto Komisijos pasiiilymo pakeitimai

Taryba savo bendrojoje pozicijoje padaré keleta pakeitimy, susijusiy su $iais klausimais:

A. Taikymo sritis (2 straipsnis)

Taryba supaprastino direktyvos projekto taikymo sritj (kuri jau anks¢iau buvo apribota, nes |
taikymo sritj buvo nejtrauktos jkeitimu uZtikrinto kredito sutartys, laidavimo sutartys ir laiduo-
tojai bei buvo nustatyta supaprastinta saskaitos kredito tvarka).

Atsizvelgdama i tai, Taryba susitaré dél iy direktyvos projekto taikymo srities pakeitimy:

— kredity, susijusiy su nekilnojamuoju turtu (2 dalies a ir b punktai) ir laidavimo sutar¢iy visisko
nejtraukimo, kadangi Sie klausimai susije su jkeitimu uZtikrinto kredito klausimu,

— mazos sumos kredity (maZiau nei 200 EUR) nejtraukimo ir taikymo srities praplétimo
didesnés sumos kredity atzvilgiu, padidinus virsuting ribg nuo 50 000 iki 100 000 EUR
(2 dalies ¢ punktas),

— trumpalaikiy saskaitos kredity, kurie turi bati graZinti per vieng ménesj, nejtraukimo (2 dalies
e punktas),

— kredity, kuriems netaikomos paliikanos ir mokesciai, bei trumpalaikiy kredity, kuriems
taikomi labai mazi mokesciai, nejtraukimo (2 dalies f punktas).



2007 11 13

Europos Sajungos oficialusis leidinys

C 270E/29

Taryba taip pat susitaré dél konkrecios ,supaprastintos tvarkos konkrecioms kredito rasims, t. y.
saskaitos kreditui (3 dalis), virijimui (4 dalis), kreditams, kuriuos sitilo tam tikros organizacijos,
narysté kuriose yra apribota ir kurios isteigtos siekiant jos nariy tarpusavio naudos, (5 dalis) ir
kreditams, suteikiamiems atidedant mokéjima (6 dalis).

Sutikdama su pirmiau nurodytais pakeitimais, Taryba i savo bendraja pozicija:

i) Visiskai ar i§ dalies jtrauké 24 pakeitimus (2, 4, 5, 8, 10, 34, 38, 39, 47, 48 ir 178, 49, 50,
51, 53, 54, 55, 56, 59, 61, 121, 145, 184, 185), jskaitant 184 ir 185 pakeitimus, kuriems
nepritaré Komisija; pastarieji pakeitimai jtraukti taip:

184 pakeitimas: Taryba pritaré iSbraukimui naujame 2 straipsnio 2 dalies e punkte;

185 pakeitimas: Taryba jtrauké 100 000 EUR ribg 2 straipsnio 2 dalies ¢ punkte, taciau neat-
sizvelgé i likusig pakeitimo dalj.

ii) Nejtrauké 4 pakeitimy (11, 57, 60, 123).

. Informacija pries sudarant sutartj (5 ir 6 straipshiai)

Taryba mané, kad prie§ pasira$ant sutartj vartotojams turéty biti pateikta pakankamai informa-
cijos, kad jie galéty priimti informacija pagristus ir atsakingus sprendimus. AtsiZvelgiant | tai,
Taryba padaré Siuos pakeitimus:

— 5 straipsnyje iSbrauktas atsakingo skolinimo principas, kadangi manyta, jog jis sukuria tam
tikrg teisinj netikruma. Vietoj to, naujame 8 straipsnyje nustatyta kreditoriy pareiga jvertinti
vartotojo kreditinguma,

— i$pléstas pagal 5 straipsnio 2 dalj ir 6 straipsnio 1 dalj vartotojui pateiktinos informacijos pries
sudarant sutartj sgrasas,

— sukurta ,Europos tipinés informacijos apie vartojimo sutartj“ forma (naujame II priede) ir
,Europos informacijos vartotojams apie saskaitos kredita“ forma (naujas IIl priedas), skirtos
pateikti informacija pries sudarant sutartj. Sios tipinés formos, kuriose numatyta 5 ir 6 straips-
niuose nurodyta informacija, padés vartotojams palyginti jvairius pasitlymus, jskaitant patei-
kiamus i§ kitos valstybés,

— patikslinta kokia informacija prie§ sudarant sutartj teiktina balso telefonijos rysiy atveju, kaip
nurodyta Direktyvos 2002/65/EB (nuotoliné prekyba finansinémis paslaugomis) 3 straipsnio
3 dalyje ir kai vartotojas praSo, kad saskaitos kreditas bty suteiktas nedelsiant (6 straipsnio
4 dalis),

— valstybéms naréms suteikiamas lankstumas metinés normos nurodymo klausimu saskaitos
kredito atveju (6 straipsnio 2 dalis),

— nustatyta pareiga (5 straipsnio 4 dalis ir 6 straipsnio 6 dalis) vartotojui paprasius pateikti jam
kredito sutarties kopija (kartu pirmiau nurodytoje Europos tipinéje formoje pateikiama infor-
macija apie $ig teisg).

Sutikdama su pirmiau nurodytais pakeitimais, Taryba j savo bendraja pozicija:

i) Visiskai ar i§ dalies jtrauké 6 pakeitimus (16, 17, 18, 65 ir 188, 179).

ii) Nejtrauké 2 pakeitimy (19, 28).

. Informacija apie sutartj (10 straipsnis)

Atsizvelgdama | informacijos prie§ sudarant sutartj sgrao pakeitimus, Taryba taip pat ipléte
informacijos, pateiktinos vartotojui kredito sutarties sudarymo metu, sarasg (i§ esmés atsizvelgiant
i 5 straipsnio 2 dalies ir 6 straipsnio 1 dalies papildymus). Pagal 10 straipsnio 2 dalj, vartotojui
turi bati pateikiama $i papildoma informacija:

— kredito rasis: a punktas,

— jei kreditas suteikiamas atidedant mokéjima — produkto ir paslaugos aprasymas ir jo kaina
grynaisiais pinigais: e punktas,

— amortizavimo lentel¢, taip pat ir tais atvejais, kai taikoma kintama palikany norma: i punktas,
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— i§samesné informacija apie su kredito sutartimi susijusius mokescius ir jy keitimo sglygas:
k punktas,

— jispéjimas dél pasekmiy mokéjimy nevykdymo atveju: m punktas,

— i§samesné informacija apie sutarties atsisakymo teis¢: q punktas,

— informacija apie tai, ar esama alternatyviy Zalos atlyginimo mechanizmy: s punktas,

— nuoroda | kitas sutarties nuostatas ir salygas: t punktas, ir

— kompetentingos prieZitiros institucijos pavadinimas ir adresas: u punktas.

Sutikdama su pirmiau nurodytais pakeitimais, Taryba i savo bendraja pozicija:

i) Visa apimtimi arba i§ dalies jtrauké 10 pakeitimy (77, 78, 81, 82, 83, 85, 86, 87, 88, 89).

ii) Nejtrauké 3 pakeitimy (76, 79, 84), jskaitant 84 pakeitimg, kuriam pritaré Komisija.

. Sutarties atsisakymo teisé (14 straipsnis)

Taryba susitaré numatyti vienodg sutarties atsisakymo teise, galiojanciag 14 kalendoriniy dieny.
Taryba iSaiskino vartotojy pareigas, kai jie naudojasi sutarties atsisakymo teise ir sgsaja su nuosta-
tomis dél sutarties atsisakymo teisés Direktyvose 85/577[EEB (iSneSiojamoji prekyba) ir
2002/65/EB (nuotoliné prekyba finansinémis paslaugomis). Sie isaiskinimai:

— projektas papildytas vartotojo pareiga per 30 dieny nuo prane$imo apie atsisakyma dienos
grazinti jau iSmokéto kredito suma, jskaitant paliikanas (2 dalies b punktas),

— projektas papildytas nuostata dél su kredito sutartimi susijusios papildomos paslaugos nutrau-
kimo kredito sutarties atsisakymo atveju (3 dalis),

— nuotolinés ar i§neSiojamosios prekybos vartotojy kreditais atvejais sutarties atsisakymo teisé
bus reglamentuojama pagal vartotojy kredity direktyvos nuostatas, o ne pagal Direktyvas
85/577/EEB ir 2002/65/EB,

— valstybés narés gali numatyti, kad sutarties atsisakymo teisé netaikoma, jei kredito sutartis
buvo sudaryta naudojantis notaro paslaugomis.

Sutikdama su pirmiau nurodytais pakeitimais, Taryba j savo bendraja pozicija:

i) Visiskai arba i§ dalies jtrauké 3 pakeitimus (20, 192, 193), jskaitant 193 pakeitimg, su kuriuo
nesutiko Komisija ir kurj Taryba jtrauké | nauja 14 straipsnio 4 dalies formuluote, i§ dalies jj
pakeitusi.

ii) Nejtrauké vieno pakeitimo (107).

. ISankstinis grgZinimas (16 straipsnis)

Nors Taryba pripazista vartotojo teis¢ grazinti kredita anksciau, ji sutiko suteikti kreditoriams
ribota teis¢ | kompensacija uz galimas islaidas, tiesiogiai susijusias su iSankstiniu graZinimu

(2 dalis).
Kompensacija bus taikoma tik jeigu:
— ji susijusi su kredito sutartimis su fiksuota kredito paliikany norma, ir

— taikoma orientaciné paliikany norma nuo kredito sutarties sudarymo momento iki i§ankstinio
grazinimo sumazéja.
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Be to, kompensacija negali virsyti 1 % i§ anksto graZinamos kredito sumos (arba 0,5 %, jei iSanks-
tinis graZinimas atlickamas paskutiniaisiais kredito sutarties metais) ir turi neviryti palikany,
kurias vartotojas biity sumokéjes, jei iSankstinio graZinimo nebity, sumos.

Be to, valstybéms naréms palickama galimybé nacionalinés teisés aktuose nustatyti riba, kurios
nevirsjjant neturi biti mokama jokia kompensacija. Si riba gali bati nuo 0 iki 10 000 EUR i§
anksto grazinamos sumos per 12 ménesiy (4 dalis).

[$ankstinio grgzinimo klausimu Taryba j savo bendraja pozicija:

i) Itrauké viena pakeitima (201).

ii) Nejtrauké vieno pakeitimo (25), su kuriuo sutiko Komisija, nes Taryba noréjo padidinti suderi-

nimo lygj nustatant kompensacija, kuri turi bati mokama kreditoriui i§ankstinio kredito grazi-
nimo atveju.

. Metinés normos apskaiciavimas (19 straipsnis)

Taryba numaté vienodas metinés normos apskai¢iavimo priemones ir jtrauké standartiniy prie-
laidy rinkinj, kurj kredito teikéjai turi naudoti jvairiomis aplinkybémis apskai¢iuodami meting
normg (prielaidos pateikiamos I priedo II punkte). Tam, kad bity galima atsizvelgti j produkty
naujoves ir ateities poreikj apskaiciuoti galimy naujy rtsiy kredity meting norma, Taryba jrasé
nuostatg dél komitologijos taikant reguliavimo procediirg su tikrinimu, pagal kurig prireikus bty
nustatomos papildomos prielaidos (nauja 5 dalis). Todél Taryba 25 straipsniu jkairé atitinkama
komiteta.

Bendros kredito kainos metinés normos klausimu Taryba j bendraja pozicija:

i) Visa apimtimi arba i§ dalies jtrauké 10 pakeitimy (23, 24, 40, 42, 43, 151, 152, 195, 198,
199).

ii) ] bendraja pozicija nejtrauké 7 pakeitimy (148, 149, 150, 183, 194, 196, 197).

. Nuostata dél tarpusavio pripaZinimo (22 straipsnis)

Taryba mané, kad Komisijos pasitilytos nuostatos dél tarpusavio pripaZinimo, t. y. nuostatos, kuri
papildyty bitiniausig suderinimg tam tikrais konkreciais klausimais, igyvendinimas neatitikty
siilomos direktyvos tiksly. Vartotojams biity labai sudétinga ja suprasti ir dél jos gali atsirasti
teisinis netikrumas, kurio priezastis — skirtingy valstybiy nariy teisés taikymas. Todél Taryba
isbrauké 3ig nuostata (buvusioje 21 straipsnio 2 dalyje).

Todél Taryba i savo bendraja pozicija:

i) Itrauké vieng pakeitima (6).

ii) Nejtrauké 3 pakeitimy (30, 140, 204).

Kaip papildoma priemone, Taryba jrasé naujg 26 straipsnj, kad biity uztikrintas skaidrumas,
susijes su valstybéms naréms suteikiamomis reguliavimo galimybémis tais klausimais, kuriais
nepasiektas visiskas suderinimas ir valstybéms naréms suteikiamas lankstumas (2 straipsnio 5 dalis,

2 straipsnio 6 dalis, 4 straipsnio 1 dalis, 4 straipsnio 2 dalies ¢ punktas, 6 straipsnio 2 dalis,
10 straipsnio 1 dalis, 10 straipsnio 2 dalies g punktas ir 16 straipsnio 4 dalis).

. Komisijos atliekama perZiiira (27 straipsnio 2 dalis)

Taryba susitaré, kad periodiné kas penkeri metai Komisijos atlickama perZiira taip pat turéty
apimti:

— procentiniy normy, naudojamy didZiausiam kompensacijos dydziui i§ankstinio grazinimo
atveju apriboti, perzifira, ir

— poveikio vidaus rinkai ir vartotojams stebéseng ir reguliavimo pasirinkimo, apie kurj valstybés
narés pranesa pagal 26 straipsnj, paskelbima.
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I. Kiti klausimai

Be sitlomos direktyvos 2 straipsnio pakeitimy, kurie jau buvo paminéti A dalyje, Taryba patvir-
tino 2005 m. spalio mén. Komisijos i§ dalies pakeista pasilymg apribodama kity nuostaty
taikymo sritj, visy pirma supaprastindama formuluote dél prieigos prie duomeny baziy
(9 straipsnis) bei teisiy perleidimo (17 straipsnis) ir i$braukdama keletg straipsniy (visy pirma dél
solidariosios atsakomybés, o dél to reikéjo jtraukti naujg 15 straipsnj dél susiety kredito sutarciy).

Be to, Taryba mané, kad kai kuriems kitiems klausimams skirtos nuostatos turéty bati maziau
norminancios ir visy pirma iSbrauké kai kurias 20 straipsnio nuostatas dél pareigos priziaréti ar
reguliuoti kredito tarpininkus.

Todél Taryba | savo bendraja pozicija:

i)

Visa apimtimi arba i§ dalies jtrauké toliau nurodytus 45 pakeitimus (1, 3, 7, 9, 12, 13, 14, 15,
21, 27, 29, 37, 46, 64, 67, 68, 69, 70, 71, 72, 74, 75, 102, 104, 105, 106, 108, 109, 124,
125,132,133, 134, 135, 136 ir 162, 138, 139, 143, 144, 146, 147, 176, 180, 182):

1 pakeitimas: i§ dalies atsizvelgta, padarius redakciniy pakeitimy, naujoje 3 konstatuojamosios
dalies formuluotéje;

3 pakeitimas: i§ dalies atsiZvelgta, padarius redakciniy pakeitimy, naujoje 4 konstatuojamosios
dalies formuluotéje;

7 pakeitimas: i§ dalies atsizvelgta, padarius redakciniy pakeitimy, naujoje 7 konstatuojamosios
dalies formuluotéje;

9 pakeitimas: atsizvelgta, padarius redakciniy pakeitimy, naujoje 6 konstatuojamosios dalies
formuluotéje;

12 pakeitimas: pritarta visam pakeitimui (konstatuojamosios dalies i$braukimas);
13 pakeitimas: pritarta visam pakeitimui (konstatuojamosios dalies iSbraukimas);

14 pakeitimas: i§ dalies atsizvelgta, padarius redakciniy pakeitimy, naujoje 27 konstatuo-
jamosios dalies formuluotéje;

15 pakeitimas: pritarta visam pakeitimui (konstatuojamosios dalies i$braukimas);

27 pakeitimas: i§ dalies atsiZvelgta, padarius redakciniy pakeitimy, naujoje 39 konstatuo-
jamosios dalies formuluotéje;

29 pakeitimas: i§ dalies atsizvelgta, padarius redakciniy pakeitimy (dalies teksto i$braukimas),
naujoje 42 konstatuojamosios dalies formuluotéje;

37 pakeitimas: atsiZvelgta, padarius redakciniy pakeitimy, naujoje 3 straipsnio f punkto formu-
luotéje;

46 pakeitimas: pritarta visam pakeitimui (3 straipsnio punkto isbraukimas);

64 pakeitimas: pritarta visam pakeitimui (straipsnio i$braukimas);

67 pakeitimas: pritarta visam pakeitimui (nauja III skyriaus antrasté);

68 pakeitimas: pritarta visam pakeitimui (straipsnio i$braukimas);

69 pakeitimas: atsizvelgta, padarius redakciniy pakeitimy, naujoje 9 straipsnio antrastéje;

70 pakeitimas: pritarta visam pakeitimui (pastraipos i§braukimas);
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71 pakeitimas: pritarta visam pakeitimui (pastraipos iSbraukimas);
72 pakeitimas: atsizvelgta, padarius redakciniy pakeitimy, 9 straipsnio 1 dalyje;
74 pakeitimas: pritarta visam pakeitimui (pastraipos i$braukimas);
75 pakeitimas: pritarta visam pakeitimui (pastraipos i$braukimas);

102 pakeitimas: visapusiskai atsizvelgta, padarius redakciniy pakeitimy, naujoje 17 straipsnio
formuluotéje;

104 pakeitimas: pritarta visam pakeitimui (nauja 15 straipsnio antrasté);

105 pakeitimas: i§ dalies atsiZvelgta, padarius redakciniy pakeitimy, naujoje 15 straipsnio
1 dalies formuluotéje;

106 pakeitimas: i§ dalies atsizvelgta naujoje 15 straipsnio 1 dalies formuluotéje;
108 pakeitimas: i§ dalies atsizvelgta naujoje 15 straipsnio 2 dalies formuluotéje;
109 pakeitimas: pritarta visam pakeitimui (straipsnio i$braukimas);

124 pakeitimas: pritarta visam pakeitimui (dalies i§braukimas);

125 pakeitimas: pritarta visam pakeitimui (straipsnio i$braukimas);

132 pakeitimas: pritarta visam pakeitimui (antrastés i§braukimas);

133 pakeitimas: pritarta visam pakeitimui (dalies i$braukimas);

134 pakeitimas: pritarta visam pakeitimui (dalies i$braukimas);

135 pakeitimas: pritarta visam pakeitimui (straipsnio i$braukimas);

136 ir 162 pakeitimai: i§ dalies atsizvelgta, padarius redakciniy pakeitimy, naujoje 20 straipsnio
formuluotéje;

138 pakeitimas: pritarta visam pakeitimui (straipsnio i$braukimas);
139 pakeitimas: atsizvelgta, padarius redakciniy pakeitimy, naujoje 21 straipsnio formuluotéje;

143 pakeitimas: visapusiskai atsizvelgta, padarius redakciniy pakeitimy, naujoje 24 straipsnio
formuluotéje;

144 pakeitimas: pritarta visam pakeitimui (straipsnio i$braukimas);
146 pakeitimas: pritarta visam pakeitimui (dalies i$braukimas);
147 pakeitimas: pritarta visam pakeitimui (dalies iSbraukimas);

176 pakeitimas: atsiZvelgta, padarius redakciniy pakeitimy, naujoje 3 straipsnio n punkto
formuluotéje;

180 pakeitimas: i§ dalies atsizZvelgta, padarius redakciniy pakeitimy, naujoje 9 straipsnio
2 dalies formuluotéje;

Tai apima ir $iuos du pakeitimus, su kuriais nesutiko Komisija:
21 pakeitimas: patvirtintas $iame pakeitime nurodyto teksto isbraukimas;

182 pakeitimas: patvirtintas Siame pakeitime nurodyto teksto isbraukimas.

ii) Nejtrauké 13 pakeitimy (26, 31, 33, 44, 45, 95, 126, 137, 141, 142, 161, 165, 181).
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Taryba taip pat patvirtino 2005 m. spalio mén. i§ dalies pakeistame Komisijos pasitlyme jos
pateikta nuomone dél to, kad keletas konkreciy klausimy turéty bati reglamentuojami tiksles-
némis nuostatomis. Todél Taryba susitareé:

— ijtraukti j direktyva susietuosius sandorius (naujas 15 straipsnis),

— dél labiau norminancios reklamai taikomos tvarkos, susijusios su standartine informacija

(4 straipsnio 2 dalis), suteikiant valstybéms naréms lankstumg tam tikry kredity sutarciy ir
metinés normos nurodymo klausimu (zr. 4 straipsnio 2 dalies ¢ punktg ir buvusiy 4 straipsnio
3 ir 4 daliy iSbraukima),

dél konkrec¢iy nuostaty, susijusiy su saskaitos kreditu tuo atveju, kai padidinama kredito pala-
kany norma (12 straipsnis),

taikyti virSijimui tvarkg, panasia j t3, kuri tatkoma kredito sutartims ir saskaitos kreditui (visy
pirma dél informavimo prie§ sudarant sutartj), kad baty uztikrintas teisinis tikrumas; Taryba
taip pat iSbrauké nuostatas dél padéties iStaisymo sudarant naujg kredito sutartj tais atvejais,
kai dideli virSijimai trunka ilgiau nei tris ménesius, ir jtrauké nuostatas, kurios sudaro sglygas
didesniam lankstumui (18 straipsnio 3 dalis), palikdama $ig padétj reglamentuoti nacionalinés
teisés aktuose,

dél tikslesnés formuluotés, susijusios su informacija apie kredito paltikany normg (11 straips-
nis) ir neterminuotomis kredito sutartimis (12 straipsnis), kad vartotojai baty geriau apsau-
goti.

Dél to, kas pirmiau iSdéstyta, Taryba i savo bendraja pozicija:

i) Visa apimtimi arba i§ dalies jtrauké toliau nurodytus 9 pakeitimus (62, 94, 111, 113, 115,

=

116, 117, 129, 130):

62 pakeitimas: i§ dalies atsizvelgta, padarius redakciniy pakeitimy, naujoje 4 straipsnio formu-
luotéje;

94 pakeitimas: pritarta visam pakeitimui (pastraipos ibraukimas);

111 pakeitimas: pritarta visam pakeitimui (12 straipsnio punkto isbraukimas);
113 pakeitimas: pritarta visam pakeitimui (12 straipsnio punkto iSbraukimas);
115 pakeitimas: pritarta visam pakeitimui (12 straipsnio punkto isbraukimas);
116 pakeitimas: pritarta visam pakeitimui (12 straipsnio punkto isbraukimas);

117 pakeitimas: i§ dalies atsizvelgta, padarius redakciniy pakeitimy, naujoje 12 straipsnio
2 dalies formuluotéje;

129 pakeitimas: pritarta visam pakeitimui (dalies i$braukimas);

130 pakeitimas: pritarta visam pakeitimui (dalies i$braukimas).

Nejtrauké 9 pakeitimy (92, 93, 110, 112, 114, 120, 131, 175, 187).

Dél trijy pakeitimy, kuriems pritaré Komisija, bet kurie nebuvo jtraukti j bendraja pozicija:

120 pakeitimas: su $iuo pakeitimu Taryba nesutiko atsizvelgdama j neterminuoty kredito
sutarciy pobudj ir pakankama vartotojy apsaugos lygj 13 straipsnyje;

131 pakeitimas: Taryba patvirtino $iame pakeitime nurodyto teksto isbraukima;

187 pakeitimas: Taryba iSbrauké buvusia 4 straipsnio 4 dalj, bet jtvirtino informacija apie
kredito paliikany norma 4 straipsnio 2 dalies a punkte.
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3. Europos Parlamento pakeitimai

Balsuodamas plenariniame posédyje 2004 m. balandZio 20 d. Europos Parlamentas priémé Komisijos
pradinio pasitlymo 152 pakeitimus. Komisija | savo i§ dalies pakeistg pasitilymg jtrauké 110 pakei-
timy.

Taryba | bendraja pozicijg jtrauké 104 pakeitimus, su kuriais Komisija sutiko, ir 5 pakeitimus, su
kuriais Komisija nesutiko.

Taryba | bendraja pozicija nejtrauké 6 pakeitimy, su kuriais Komisija sutiko, ir 37 pakeitimy, su
kuriais Komisija nesutiko.

Iv. ISVADA

Taryba mano, kad jos bendrojoje pozicijoje, i kurig jtraukti III dalyje iSsamiai nurodyti 109 pakeitimai,
tinkamai atsizvelgiama j Europos Parlamento pirmuoju svarstymu pateikta nuomone.

Atsizvelgiant ir | kitas naujoves, dél kuriy susitaré¢ Taryba, bendrojoje pozicijoje i8laikyta susirlipinima
kelian¢iy klausimy ir interesy pusiausvyra uZtikrinant auksta vartotojy apsaugos lygj bei gerg vidaus
rinkos veikimg, ir ji atitinka Europos Parlamento pirmuoju svarstymu pateikta nuomong bei i§ dalies
pakeista Komisijos pasifilyma.




